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Vois-tu ce qui fait la convivialité, mon frére, dans ma cellule
Seigneur, que I'ame ne voie pas son coeur empoisonneé
Tu vois, mon frere, I'oeil d'affection au nom de Manhal Ali

Le plat de la convivialité et laisser le poids d'une rime pour
I'amour

Mon corps est devenu en apesanteur pendant que j'étais ivre
Je me suis levé et j'ai marché dans le désert pour mon souvenir
Habib a une adresse au pays de I'amour et pres de chez moi
L'humilité du casting est une tentation a avoir dans ma vie

? Que dois-tu faire si tu meurs et que tu trouves un amant
Tu as dit Hania, on m'a dit qu'il avait vécu

Arrose-moi d'amertume dans mon amour pour Habib Khala
Dans le navigateur un oeil sur lui et un oeil sur la présence
lls m'ont dit que la chance n'apporte pas la détresse

J'ai dit dans la poésie bien-aimée que je ne torture pas

Babi, 6 magicien de la féte, tu es mes excuses

C'est une douce féte d'amour devenue ma préoccupation

J'ai renié la beauté de la description dans I'élimination de la
douleur

Et j'ai porté de chaque bonne description facile et douce
J'ai recueilli par amour les jardins d'Amrat avec du musc
Il a été recu de la beauté sobre accordée a Hassan

J'ai rempli ma bourse avec le testament et je suis revenu de la
bien-aimée

Je chante je t'aime, ma bien-aimée, et je mange du miel



Tu as parfumé mon coeur avec les senteurs parfumées du
parfum

Il m'a confié un amour incroyable
J'ai rempli ma bourse de testaments pour un amant proche
Je ne me suis pas plaint de ce que lI'aimé m'a dit

Le bien-aimé m'a éloigné et m'a dit de faire attention a ne pas
étre blessé

Puis il est revenu, alors il a sympathisé avec moi et a promis
de I'amour a I'ami

Une mariée enrichissante avec un grand-pére et une belle
fortune

Enivré d'un amour qui déborde des cceurs et des corps
I| était une fois, la pleine lune s'est levée dans le ciel
Celui qui a une pleine lune se manifeste dans l'obscurité
Toi qui I'étreins en fléchissant les cotes

Soulevez les restes dans la faille du coeur

Et Hano sur le premier amant s'il pouvait

Mon coeur ne nie pas la douleur de I'amour

Je suis pour I'amour, et tu es pour le beau

Elle m'a porté amoureux au-dela de toute mesure

Et trés respectueux de son souvenir de non observe
Alors j'ai passé ma vie pour toi a errer

J'ai envoyé mes désirs dans une lettre

Je veux dire Al-Hour Al-Hassan avec un ceil d'affection pour le
bien-aimé

Des peupliers sont apparus et des lumiéres ont brillé dans
mon ciel



Et j'ai commencé a devenir et a écrire des poémes en peupliers

Les peupliers sont apparus comme la planete claire est
apparue

Dans le ciel des poemes d'amour perdus

Le bien-aimé s'est manifesté, alors les yeux ont été aveuglés
par lui

Et les oiseaux noirs chantaient en plein jour
Dans I'amour de la beauté, je ne suis pas aveugle

On peut dire que celui qui est perplexe est intrigué par la
tentation



Le luth peut chanter les plus belles mélodies

En Andalousie, les andalous préparaient les mélodies

Les créateurs s'y balancaient comme des branches

lls terrorisent les régiments castillans en Andalousie

Etj'ai vu en Andalus les jardins des jardins

? Oh Yahya bin Dhul-Nun, ou est Al-Ma'mun

Propriétaire de bonnes bibliothéques municipales de Bagdad
En Andalousie, il appartenait a Bani Abbas

Témoin au monde sur la grandeur des Omeyyades
Comment désobéir au Messager du Calife

Les écharpes étaient silencieuses sur les louanges du calife
au Messager

Les garcons ont vu en Andalus la grandeur de I'époque
Pantalon dans les palais d'Andalousie la plus grande histoire

J'ai raconté I'histoire de Juman al-Lu'lu’, qui a perdu Badr



Une histoire raccourcie par le temps et entourée d'un coffre
malade

En Andalousie, il n'y a pas de maladie chez son peuple qui
s'aggrave ou se propage

Et dans les royaumes d'Andalousie, les palais étaient
majestueux

Il a trainé I'humiliation de la déception n'est pas Mansour

Et le peuple se réjouit du calife d'Andalus al-Mansur
Al-Mamdouh s'est réjoui quand il a vu la banniere de la victoire
En Castille, les soldats sont arrivés ivres de sucre

Quel plaisir pour moi de boire, j'irai au jardin d'al-Aqa

S'il n'y avait pas la digestion de I'écharpe, comme elle pliait le
matin

Ou dire dans l'aprés-midi, dit-il

Une branche d'équinoxe a été annexée par un papyrus

De quels cceurs anéantis, il nous proméne avec des nouvelles
Le froid de la brise verser la brise

Il n'est pas impossible pour mon alliance

C'est encore quand méme

Veuillez vous connecter pendant qu'il est dans le bloc
Shams par rapport a la pleine lune, reviens-nous, O Shams
Quel festin en costume et un bon tatouage

Mais la féte dans la rencontre avec I'aimé

Kohl sombre étant dans I'aube du globe oculaire

En Andalousie, j'ai tiré la gloire de Bagdad

L'emporte sur la fleche a chaque fois que tu veux



Tout ce que tu veux dans ma main et mes yeux
Et il chante en Andalus ce que l'archer a scandé
Dieu sait quelle journée joyeuse c'était

Dans la riviere Homs, ces prairies coulaient

Puis nous avons tourné a I'embouchure de la baie
Retrait du loquet de fermeture d'Asjadi Madame
Et une robe de dotation du point de vue d'Al-Aseel

Pliez-le dans la paume des ténébres

O peuple de Dania, vous avez violé
La régle de la charia et les femmes en nous

Pourquoi est-ce que je te vois commander contre quelque
? chose

J'ai commandé, tu vois copier le Dieu de la religion
Nous réclamions un tribut aux Juifs

Et je vois que les Juifs nous ont demandé un tribut
Dés que nous avons nommé Malik Fatwa

Donc ils ne nous ont pas fait payer non plus

C'est méme si toute la nation

Interdisez-leur avec du mex ils nous ont commandé



Nos groupes d'utilisateurs nous ont critiqués

Je n'ai pas vu un honnéte homme parmi eux

J'ai vécu avec eux et je suis resté avec eux

Avec des années d'expérience

Les écrivains du nord sont tous

Ne les accompagnez pas de gauche a droite

Combien ont-ils volé le grain et ce que nous savons
Avec eux comme s'ils volaient les yeux

Sans cela, ils n'auraient pas porté de soie

lls n'ont pas non plus bu de vins d'Andrina

Et ils n'ont pas élevé un enfant mort

Comme les branches se plient et nous plient

Certains d'entre eux avaient des mentons

Mais apres qu'ils se soient rasés

Cher Amulai, j'ai oublié quoi

Il est fait des deux écrivains

Je suis étonné de l'achat de I'égarement avec des conseils
Et I'acheteur a une dette mondaine qu'il aimait

Et je me demande qui ces deux-la ont vendu sa religion
Physiquement a part lui, c'est le pire

Ne sois pas envieux d'un ministre des rois, quoique
Analh éternité d'entre eux au-dessus de son aspiration
Et je sais qu'il a une journée pour lui

La terre respectueuse avait aussi tendance au prestige

Aaron, qui est le frere de Moise, son propre frére



Sans le ministeére, il n'aurait pas pris sa barbe
Si tu cherches le bonheur, sois droit

Vous obtenez ce que vous voulez, méme si vous étes
empoisonné au ciel

Une écriture, qui est quelques-unes de ses lettres

Quand tout le monde a progressé

Forcé argumenter faussement

Autre que ce qui est récité dans le Coran

Tout son article : Dieu m'a induit en erreur

Et il voulait ce qu'il m'avait interdit

? Ton Seigneur dit-il au désert : Crois

Et cela les détourne du chemin de la foi

Si cela est vrai, alors cherchez refuge aupres de votre Seigneur
Et priez pour votre protection contre Satan

? Quel est le plus éloigné du bas

Et nous sommes les conseils de I'obscurité de l'incrédulité
Dis a l'ignorant de son Seigneur et de ce qu'il est venu
D'aprés ce qu'il a dit a la Cour de critere

As-tu oublié ton Seigneur dans la surprise et l'ignorance
Pour incompétence, négligence et carence

Si ce n'est pas justice sera faite

Il fait ce qu'il veut de la tyrannie

? Alors, quelle est son incapacité et sa lacune

Et juge si tu es un deuxiéme dieu

Si votre religion dans la jeunesse est ma religion



Alors la monture a arrété Barmelty Yabrin

Oh, aller a Bagdad, tondre une ville

Pour le gore il y a une foule et du babillage

Si vous étes étudiant, vous étes perdu

Le Raji était bloqué par les portes

Et les gens ont ressuscité et non

Géneéalogie entre eux et pas de raisons

Et I'un délivre son pére et son mariage

Et trahi parents et amis

Aucun intercesseur ne chante son intercession ni
Jean a ce qu'il a gagné repenti

témoins hostiles, alors il revint attestant

Celui qui était avant sa résurrection est suspect
Ramper, peser et afficher des journaux

Fiches publiées et compte

Et le Zabanih diffusé sur Alwari

Chaines, suppresseurs et tourments

Ce qu'ils ont manqué de tout ce gqu'ils ont promis

Dans la foule sauf Rahim et Wahab



Oh Egypte, le pays des rois égyptiens

Je parle au roi Akhenaton, Ahmose ou
Thoutmosis le Grand

Et chacun d'eux avait une histoire d'un
grand roi

Akhenaton est un grand roi, Egypte, arts

Que Dieu bénisse le roi Akhenaton et sa
victoire en Egypte, 6 Egyptiens



O belle Hatchepsout, nous appartenions
a I'armée d'Akhenaton et parrainions les
arts

Oh, la ville de Louxor, tu étais un sponsor
et un signe de ces arts

O temples de Louxor, ou est celui qui a
? construit les temples du Prophéte Musa

Akhenaton est toujours roi de ces pays

Akhenaton représente les croyances de
la Basse et de la Haute Egypte et le
régne de tous les serviteurs

O Louxor, reine Hatchepsout, veillera aux
lois

Les lois sont I'aide des anciens paysans
égyptiens

Comment puis-je aider a résoudre le
probléme des lois

Dans I'Egypte ancienne, nous avons créé
toutes les lois

Suivez les lois en Egypte le grand prétre

O Akhenaton, avant que vous ne soyez
des rois qui régnaient sur les Egyptiens

O Akhenaton, I'Egyptien a inventé toutes
les lois

Et nous demandons a Akhenaton de
recommander les lois

Je veux te définir, Egypte, les lois



J'ai commencé a essayer de représenter
le grand prétre d'Egypte, le propriétaire
de la loi

Et j'ai écrit toutes les lettres et écrit une
histoire pour chaque loi

Mon attention a été attirée sur le public
pleurant sur l'application de la loi des
anciens Egyptiens

O Akhenaton, I'Egypte est un pays de
toutes les lois

O Akhenaton, tu es le grand roi d'Egypte

O Akhenaton, le grand prétre de Louxor a
écrit le livre des lois

O Akhenaton, Hatchepsout a légué les
projets de lois

Evénement O Akhenaton en Egypte pour
recommander la loi

Oh, la grande ville de Louxor, Akhenaton
t'a construit avec toutes les lois

O Akhenaton, les lois faites par I'homme
ont passé au fil des ans

Et le souverain sacrificateur a confirmé
que les gens ne vivent que selon la loi

Dans la Vallée des Rois, j'ai trouvé une
fois un trésor de trésors

Dans I'Egypte ancienne, le précieux
trésor était déchiffré

J'ai trouvé des manuscrits a Louxor sur
des trésors enfouis dans toutes les lois



Les places et les patios sont I'age du
peuple d'Egypte par les lois

Oh, la ville de Louxor, la ville de toutes
les lois

L'armée d'Akhenaton n'est pas maudite
parce qu'elle a rejeté les lois

L'armée du roi Akhenaton a été mise en
marche par les propriétaires des lois

Je dis, les anciens Egyptiens

Quelle est la legon a tirer du rejet de ces
? lois

O paysan d'Egypte, batir la ville de
Louxor est un signe des lois

O travailleurs des pyramides, ne
transgressez pas toutes les lois

O ouvriers de Louxor et des pyramides, a
? quoi bon rejeter les lois

Le roi Akhenaton est mort en Egypte et
les lois sont restées

Oh, les anciens Egyptiens, les lois sont
restées



J'ai quitté Bagdad, la terre du califat, et j'ai attendu avec
impatience I'Andalousie au Maghreb, les terres des
Arabes et des Musulmans

Les gens ont chanté sur toi, O Cordoba, avec une gloire
glorieuse a travers les ages

Et toi, & Cordoue, Egypte, donne-toi tous les grands
hommes

Le printemps de Cordoue est slr pour tous ceux qui
viennent, chers habitants de Cordoue

Il est Muawiya, le calife de Dieu dans son pays, qui a
gouverneé cette fameuse Egypte

O Cordoba, je voulais parcourir le désert et acquérir la
connaissance des savants

Et Cordoue, la capitale du Maroc et de I'Europe, des
souverains et des califes y sont nés

Et au printemps de Cordoue, son air est humide, et les
vents soufflent sur I'endroit

Et les fontaines sont répandues, et les places et les rbles
en ont été décorés

Oh Cordoue, tu as plusieurs murs

O Cordoue, tu es la ville actuelle des califes, et en toi
sont les lumiéres

O villes d'Andalousie, Cordoue, siége de l'intérieur des
honorables califes d'Orient, les Amiris, les Qaisis et les
Yéménites

Ce Mansur Ibn Abi Aamer a uni Cordoue, Grenade et les
.villes d'Andalousie, et les ennemis I'ont condamné



Ces forteresses d'Andalousie aspiraient au regne d'Al-
Mansur Ibn Abi Amer, le plus grand roi de la Grande
Andalousie

Parmi les princes d'Andalousie figuraient Hisham bin al-
.Hakam, Abd al-Rahman al-Nasir, al-Mustansir Billah

Abd al-Malik bin Muhammad al-Amiri, al-Hakam bin Abd
.al-Rahman al-Mustansir et Muhammad bin Ali ben Saad

Ce sont les grands princes d'Andalousie dans les Qaysi
et les Yémenites

,Cordoue, tu regorges de livres, de fontaines, de palais
de maisons, de roses et de fleurs

Mélangez la fleur en vous comme un antidote, O
Cordoba, pour les pauvres

Et je vous félicite pour le calife choisi par Dieu au cours
de ces années

L'architecture de Cordoue était et est toujours I'une des
meilleures architectures des pays musulmans

Et les mosquées de Cordoue sont les plus grands
monuments du beau pays d'Andalousie

Ou sont tes nuits présentes, sares, 6 pays de Cordoue
? plein de jeunesse

Cordoue, le pays des successeurs de Dieu, a été ruinée
par les mains des intrus, 6 musulmans

O Khalifah de Dieu, Aba Abdullah Al-Saghir, je suis de
Cordoue, le grand policier

Cordoue, qui regorge d'arts et de littérature, apparait
dans un pays ou le chaos et la corruption se sont
répandus

Tout au long de leurs regnes, les rois grecs et francs ont
appris de Cordoue



Oh Cordoue, ville des sciences, que Dieu enléve bien
des soucis a ton peuple

Les royaumes francs de Castille et Léon manceuvrent
encore en Andalousie a travers des forteresses

O Cordoba, les murs ne sont pas tombés en Andalousie

Les gens se sont précipités dans leur vie et je suis
devenu ce grand policier andalou

Et c'est le calife des descendants de Muawiya a
I'intérieur et les califes d'Andalousie assis dans le Grand
Palais de Cordoue

Portez les soldats du pays d'Andalousie sur les
royaumes des Francs, O peuple glorieux de Cordoue

On manque encore beaucoup de science, tante calife, et
on protége les murs

La ville de Cordoue est la ville d'Abu Abdullah al-Saghir

Nous nous sommes sépares du Maroc, le juste califat, il
y a longtemps

Les gens attendaient tout le temps la victoire en
Andalousie

D'une position a l'autre, toutes les positions avec
I'ennemi ont été complétées a I'extérieur des forteresses
de Cordoue et de Grenade

Aba Abdullah Al-Saghir rejette les pactes, Lyon, et
refuse de signer le livre en France

Abu Abdullah al-Saghir a confié un ancien roi a un héros
des pays musulmans

Le héros était ce grand flic

Des centaines de divisions combattantes, il restait de
simples divisions qui doivent allégeance a mon pére



Petit Abdallah

Les gens ont chanté le printemps toujours rempli de
Cordoue et les conseils de la littérature et des arts

O Cordoba, tu es I'égal du pays francais de Lyon, mais
tu étais le guide

Le destin a voulu que le calife de Dieu ne tue pas le
Messager

Et pour rendre le pays a la France, le grand gendarme

Le temps est venu depuis la chute de Cordoue, de
Grenade et d'Andalousie, honorable peuple d'Andalousie

L'Andalousie a été divisée en royaumes de Malaga et de
Grenade aprés que I'Andalousie a attaqué les
Espagnols, et le calife Abu Abdullah al-Saghir avait
attaqué les royaumes de Castille et d'Aragon

Abu Abdullah al-Saghir a été vaincu aprés avoir dirigé le
royaume de Grenade pendant six ans

Abu Abdullah Al-Saghir a signé un accord dans lequel il
a rendu Grenade aprés le refus des musulmans



Un morceau de poésie dédié a Son Altesse, I'émir du
pays, le souverain et le roi d'Oman

Puisse votre altesse monsieur durer et le construire

Dans la ville natale de la gloire, nous avons été nourris
et abreuvés

Notre chef est le roi du peuple d'Oman
Muhammad a les familles et les dirigeants

Nous l'avons conduit au grand palais de Mascate
A Oman vivait et le prince héritier

O peuple d'Oman, vous vivez au plus haut niveau

O peuple d'Oman, vous vivez dans le pays de la
sagesse et de l'alliance

O peuple d'Oman, obéissez a Abdullah, le souverain de
I'émirat d'Oman

O peuple d'Oman, que Dieu vous guide en temps et en
lieu



O peuple d'Oman, votre jugement est le roi d'Oman, le
propriétaire de la religion, en temps voulu

Oh, peuple d'Oman, votre jugement, qui ne peut étre
rejeté par un ordre, et la maison a du soutien

O peuple des Emirats, Abdullah, roi d'Oman, de la part
de Dieu en un lieu

O peuple des Emirats, avec Dieu, Abdullah, le roi
d'Oman, a l'alliance et le lien

Son Altesse, monsieur, la maison a l'alliance

Votre Altesse, monsieur, ce qu'il a couché avec un fils
Votre altesse monsieur a la plus haute place

Son Altesse Sidi Amir Ali au fil du temps

Votre altesse monsieur a certainement le bon sens
Son Altesse Sidi Amir a de loin le pardon

Son Altesse Sidi Mohamed Alfaael et les espoirs

Votre altesse, monsieur, mon Seigneur I'a appelé pour
sauver les actes

Votre Altesse, mon maitre, a bati la gloire et réalisé la
construction

Votre Altesse, mon maitre, notre roi dans I'éternité et le
temps

Il a la bonne alliance, le propriétaire de la sagesse
Son futur roi et épée et sceptre

Dans I'amour du roi d'Oman, la religion a trouvé notre
solution

Amoureux du chef du peuple, le Seigneur du peuple a
honoré le peuple



Dans I'amour du Roi d'‘Oman, nous avons toujours vu
Son Altesse, Sidi, de haut rang

Dans I'amour du Roi de bonté, nous avons eu la vision, 6
Trés-Haut

Dans votre amour, 6 roi du pays, nous avons eu la plus
grande affection

J'ai écrit dans la maison de voyage et j'ai rempli la
capsule de I'cell

Et je suis allé visiter mille villes comme un ceil

Et je n'ai rien trouvé d'autre que mon Seigneur, I'ceil de
I'ceil

Et je n'ai trouvé que le propriétaire du pays, le
propriétaire de l'acte sobre

O Roi de guidance, tu as mon alliance et mon soutien
O Malik Al-Rushd, tu as mon amour et mon livre

O Malik Al-Rushd, tu es une legcon pour nous

Au temps de l'ascétisme, le roi fut dit au roi d'Oman a
temps

Au temps de I'Alliance, on disait que le palais appartenait
a I'émir et roi d'Oman a I'époque
Au temps du roi on disait le haut palais de haut rang

Au temps du roi, des palais ont été trouvés pour le
prince et le roi d'Oman

Oh bon temps, des nouvelles sur la générosité du
peuple d'Oman

Oh Oman, le pays de la bonté, parle-nous du roi des
gens du temps



O honorable peuple de Mascate, vous appartenez aux
disciples de lI'imam

O ville de Salalah, tu es le peuple de la gentillesse et de
I'originalité

O Roi du pays, que I'armée et le peuple d'Oman soient
sacrifiés pour toi

O Roi du pays, que I'armée et le peuple d'Oman soient
sacrifiés pour toi

O Roi du pays, que I'armée et le peuple d'Oman soient
sacrifiés pour toi

Introduction de
Al-Zein Salah Al-Zein



Je t'écris ma lettre, mon amour, et je chante ton amour
glorieux

J'ai chanté ton amour dans mon sobre recueil de poémes
J'aime les brasses a I'Est, j'ai vécu dans cette ville

O Damas, tu es la fleur des villes, et je suis le seul
habitant

J'avais 'habitude de nourrir mes pensées avec chaque
belle pensée

J'ai osé suivre les méthodes de l'art, et j'ai commenceé a
dire mon art et a écrire du bel art

Oh Damas, tu es le pays des grands Omeyyades

A Damas, il est né un califat, et le peuple a poussé le
chemin

O Damas, tu es le pays béni, le pays du Juste Califat
d'Orient

O Damas, pays de I'héroisme, en toi tous tes grands
ennemis ont été vaincus



Oh, la ville de Damas, distinguée par ses boutiques et
ses murs, et ton age de gens avec des nouvelles

O Damas, tu es le pays du bien, le pays de Salah ad-Din
et Nour al-Din, l'arriére-grand-pére

Oh Bagdad, tu es le pays princier de Bagdad, avec la
régle et I'ancien califat éclairé

Oh ma soeur, Asad Al-Din s'est marié de Damas et a eu
beaucoup de femmes

Ma femme, je suis Asad al-Din, le symbole du
merveilleux califat de Damascéne

Ou est Saladin, 6 Damas, a I'heure de la nouvelle

On a cherché Saladin quand les dangers se sont
multipliés

Et les gens portent des armes, O Circassiens, le grand
pays princier

Et Bagdad entend les mauvaises nouvelles qui sont
arrivées a Damas, le pays de I'Emir

A Bagdad, vous avez des gens honorables qui ont établi
des Sunna pour nous au fil du temps

O Damas, tu es la porte d'entrée vers la forte et
concentrée Egypte ayyoubide

Les gens de la LNH a Bagdad de la source d'inspiration
et de prophétie, honorable

Protégez Damas et fermez toutes les portes
Les Mongols sont venus casser toutes les portes
Et ils battent les villes et volent I'argent le plus généreux

Et ils battent Bagdad et s'étendent a I'extérieur de
Damas dans un siége avec des hommes



,Les gens ont assiégé Damas, le pays de Bani Ayyub
honorable

Et tous les hommes des Zenkids représentent dans leur
guerre la sagesse du prince kurde

Marcher et fuir les Mongols est la chose la plus
précieuse que représentent les hommes héroiques

Et la lutte contre les Mongols était voulue par le roi de
Damas pour les grands Circassiens

Et le temps s'applique aux ennemis de Damas et de
Bagdad, les princes, les hommes

La noblesse et les fleches ont tué les ennemis des
méchants fils de Job

Et les gens puiserent au puits de la sagesse et
supprimérent le régne des idoles

Damas a suivi la princiére Bagdad dans la guerre du roi
tatar

Et les soldats du califat mobilisent le peuple pour
combler le vide au pays des grands califes

Et ma femme l'aimait pour étre parmi ceux qui ont
survécu a la guerre des Mongols et des Tatars

Et l'islam, 6 calife des musulmans

,Et embrasse l'lslam, 6 Damas, 6 pays des Circassiens
et ton age est le plus puissant des hommes

lls transférent le pétrole des murs de Damascéne et
fabriquent des usines pour les hommes

Et ils sacrifient leur vie sur les murs de Damas bien-aimé

Ma femme, tu es belle méme dans la guerre entre les
Mongols et les Tatars



Je vais vous sauver et vous emmener dans la ville
d'Istanbul a travers la longue histoire

Ma femme, je suis de Damas et tu es la dame d'Istanbul
a travers les ages

Ma femme bien-aimée, tu es de Damas, plutét tu es des
iles des Princes a Istanbul

O ma femme, j'ai aimé que tu sois la princesse de mon
grand amour a Istanbul, le pays du grand calife Rashidun

.Ma femme, mes enfants sont blessés ou tués a Damas
ma belle chérie

Sortez la sortie d'Al-Fatih Al-Amir de Damas a Istanbul

Et Bagdad, le pays du désaccord, a trouve tout ce qui
existe de précieux

? Ou est I'heure limite dans chaque métropole, O Istanbul
Je me suis pose toutes les bonnes questions

Etj'ai appris a ne pas étre sous-estimé, et je suis le
héros de Bagdad, et j'ai vécu des temps amers dans la
glorieuse Damas

La nouvelle nous est parvenue a Damas de la
destruction de Bagdad

Les gens ont demandé au prince de Damas ce qui
convenait

,Ou est I'armée ayyoubide, 6 émir du califat omeyyade
? pour protéger le peuple

Le prince a répondu: "Je viens d'Egypte, mais dites
".plutdt que je viens d'Istanbul

Préviens ton ennemi d'une gloire a venir de Turkiye qui
risque d'étre longue



Gloire au peuple de Damas qui, dans sa guerre
d'Egypte, suivit le Messager

La gloire n'est pas en retard O calife de Damas et de
Bagdad

La gloire tuée par les Mongols s'est produite en
Mongolie et I'est toujours

La gloire est un cheval qui précéde le vent. Couru en
Turquie, Jund al-Rasoul

Les portes de la gloire s'ouvrent avec de la poudre a
canon fabriquée dans la Turquie princiere, Dieu a
protége le pays de Damas et de Bagdad

La gloire est soulignée pour le successeur du Prophéte
aux portes de I'Egypte, venant de Turkiye

La gloire est tuée en Turquie ou chez les Romains, ou
disons en Egypte, O soldat des Mongols

Ligne de gloire au calife de Bagdad et Turkiye a
annonce la fin de I'esclavage

Mes petits enfants, j'ai raconté une histoire a Istanbul sur
la gloire et |la régle qui ne s'efface pas

depuis
Al-Zein Salah Al-Zein



Un morceau de poésie dédié a Sa Majesté le Roi
Salman bin Abdulaziz et a Son Altesse le Prince Faisal
bin Mishaal bin Saud bin Abdulaziz

J'éléve ma lettre a Sa Majesté, le grand, généreux et
précieux Roi

J'envoie mes salutations au roi Abdul Aziz, le peuple de
la prophétie, du monothéisme et de I'excellence

Et je ne nie pas la faveur des gens de faveur, ni la faveur
du Miséricordieux, le propriétaire du pays

Le roi Salman est presque le nouveau roi et il est
presque un signe pour chaque chapitre a coup sar

.Le roi Salman bin Abdulaziz, notre chef a de I'autorité
de la force et notre chef

Le roi Salman est le serviteur de Dieu, le Trés
Miséricordieux

Le roi Salmane a succédé a Saud bin Abdulaziz, a lui la
gloire et I'honneur

Le roi Salman a succédé a Faisal et Fahd a préché
I'hnonorable Seigneur de I'Alliance

Oh, le bon roi Abd al-Rashid, tu es I'hnomme le plus
efficace

O roi, O Harun al-Rashid, tu es le beau roi du temps
lointain

Oh mon seigneur, tu es plein de détermination et de
fermeté, tu es la Iégende de la gloire et de la générosité

Oh, votre majesté, le bon roi, vous étes le prince dans le
temps lointain

O Seigneur, aie pitié de Harun al-Rashid, le serviteur de
Dieu, qui est le souverain de l'univers lointain



O Seigneur, aie pitié de Salman, souviens-toi de sa
fermeté, dirige ses pas et adhére a sa fermeté

O Tempéte décisive, tu es I'état de notre ile, tu n'as pas
de fin

O Roi du Monothéisme, tu es le guide, tu es l'alliance, O
Salman, et tu es le drapeau

Oh, la fin de la gloire, Salman jusqu'aux extrémités, ce
qui a commencg, gloire, oh maitre des états

Oh, Votre Altesse, le Roi, qui vous donne I'honneur dans
I'alliance, un livre du maitre du premier

O, Votre Altesse Royale, nous avons trouvé que vous
aviez l'acte louable et les premiers actes

,O, Votre Altesse, le roi du pays, vous avez mon alliance
et I'alliance est presque responsable, et il n'y a pas de
retour en arriére pour cela

Tu es Faisal Al-Tawnhid, tu es la demeure et I'espoir du
roi d'lbn Rashid, les pays sont perdus

Tu es le Seigneur du monothéisme. Tu as trouvé dans la
privation I'élévation de tous les étres humains

O Hall of Wisdom, ou est Harun bin Al-Rashid dans les
? voiles

,O galerie de la sagesse dans les deux sanctuaires
éloigne le roi bien-aimé, la vue

Préchez, monsieur, la durée de l'espérance, 6 roi de
Najran. Vous avez l'alliance dans les pays

Bonne nouvelle, monsieur, pour un long voyage dans la
creme du pays. Tu as mes parures et mes voyages



Préchez, monsieur, I'honorable fils des généreux. Vous
avez des ventres qui nous ont fait naitre de généreuses
espérances

Oh, mon altesse, monsieur, vous étes Jacob, aimé de
Dieu

Vous étes le généreux qui est encore dans la coutume a
donné de l'espoir au peuple de Dieu

Tu es le sage et la sagesse de I'éternité, Salman la
magnanimité et efficace dans I'éternité

.Vous étes le sage et le portique de votre sagesse
Préchez les fils honorables du peuple

,O Roi des musulmans, d'ou es-tu de Jésus le Messager
O Ali de la matiere

O Roi des Musulmans, avec toute ta générosité j'ai
racheté le cercueil du Messager, O Roi des hommes et
des djinns

O Roi des Arabes, O Propriétaire des Messages, tu as
manceuvreé et trouveé les manceuvres

O Roi du temps et chevalier de la famille de Najd, un roi
secret de Dieu, la Grande Alliance

O Roi de la famille de Tabaa et Najran, le roi est a toi, et
il n'y a pas d'égal au roi du temps

Honoré par le roi Salman bin Abdul Aziz, honoré par
mon maitre et plein de gloire

,J'honore Abdullah, le Miséricordieux, le Miséricordieux
en tant que roi d'Arabie Saoudite, le pays de I'lslam

Honoré par le Roi, le patron de I'Alliance, honoré par
celui qui possede des biens



Le plus honorable pour le Seigneur de Salman dans la
tradition est plus honorable pour celui a qui les cieux
sont proches

Salman Al-Khair, Salman Al-Shahamat, Salman
paternité, prophétie et débordements

Salman al-Rashid, Salman al-Sadeed, Salman, le signe
du temps, a les plus grandes inspirations

Introduction de
Al-Zein Salah Al-Zein

Un morceau de poésie dédié a Son Altesse le Prince
Mohammed bin Rashid Al Maktoum et Son Altesse le
Prince Mohammed bin Mohammed bin Rashid Al
Maktoum

O Emir du peuple, O Sultan des émirats, O patron des
bénédictions, O bénédiction de I'Arjouzat

A Dubal, le réve de Zayed et de ses enfants s'est
réalisé. Le réve sobre est devenu réalité, O Al Nahyan

O notre Muhammad, O Rashid Al Maktoum, que Dieu te
protege car il a pris soin des étoiles les plus puissantes

Que Dieu bénisse le prince de la famille Al Nahyan et de
la famille Maktoum. lIs ont le deuxiéme lien

Que Dieu protége la fierté des pays, les enfants de
Zayed, et que Dieu protége Mohammed bin Rashid



O Fakhr Al-Amir, Dubal a été construit miraculeusement
en termes de construction et de planification a longue
distance

O Fakhr Al Nahyan, Abu Khaled a dit: "La parole d'Al
".Nahyan est du c6té de tout le monde

Abu Khaled a dit, O Muhammad, notre Dieu, Dubai a été
construit, O Ibn Rashid, avec notre aide

Les rois dirent : Ce roi, qui a longtemps été la sécurité
des fils des rois pour un roi, s'est levé

La fierté et la vision de la famille Ajman, la famille
Maktoum et la famille Nahyan

Al-Fakhr est le chef de |la famille Al-Nahyan, Mohammed
Al-Khair, qui dirigeait les Emirats

Toi, O Ibn Rashid, Khalifa Sultan, toi O Muhammad Al-
Huda, Khalifa Salman

.Vous étes votre jugement, votre vision et votre action
Vous avez donné de l'espoir aux habitants de Dubai

Vous, mon Seigneur, avez une bonne gouvernance, et
vous et votre fils avez le futur palais

,Toi, O Muhammad bin Muhammad, tu es bien guidé
alors soutiens ton pére dans les plaisirs

O Muhammad bin Muhammad, tu es notre espoir, un
homme important dans toutes les calamités

,Tu régnes, |lbn Rashid. Dubal était un signe pour nous
Ibn Zayed

Tu as un bon jugement, O fils du Rashidun. Abu Dhabi
témoigne, O Emir des Propriétaires

Tu es celui qui a émancipé notre nation de l'ignorance et
lui a construit la gloire



Vous étes Abu Bakr, ou dites que vous étes Umar, votre
descendant. Gloire a vous, vous étes nombreux

O Emir Al Nahyan, tu es une légende écrite dans un livre

O Emir d'Al Maktoum, vous pays avez été bénis par la
bonté, la raison et les délices

O le plus probable d'esprit, O fort de sagesse, vous étes
le peuple de la construction et de la reconstruction

M. Dubali, vous étes notre chef, M. Dubal, vous étes
notre chef

O mon maitre Muhammad bin Mohammed bin Rashid, tu
es le prince héritier du Rashidun

Tu es une étoile dans le ciel de gloire qui a construit Ia
gloire sur le chemin des conquérants

O Dubai, tu es I'lstanbul du temps, au jour de son tour, O
Istanbul

O Abu Dhabi, vous étes les actes d'Al Nahyan, une lune
brillante au fil du temps

,Oh, mon maitre, Mohammed bin Mohammed bin Rashid
vous avez le dessus, l'alliance et le lien

Vous ressemblez a Abu Khaled Al Nahyan dans Al
Maktoum, votre roi est venu

Vous étes de Zayed Al-Khair, vous avez les nouvelles, et
a Dubal, vous avez I'impact et la vie

Que Dieu prolonge la vie du prince Bin Al-Amir a Bani
Ajman, je suis devenu le souverain de I'époque

O Prince de I'Etat, Mohammed bin Rashid, vous avez
une altesse et une haute place

O Emir de Dubal, sans conteste, tu as régné sur les
ages et le bon vieux temps



O Emir d'Al Nahyan, et les Emirats ont gouverné en
mentionnant mon pays, les Emirats

O Al Maktoum, tu as gouverné Dubai, O Al Maktoum, tu
as la charia et le souvenir

Vous étes devenu, monsieur, un roi des Emirats, vous
étes devenu, notre prince, la sagesse du siecle

O propriétaire des premiéres actions et fins, I'émirat n'est
apparu qu'avec Muhammad Al-Khair

O Prince héritier de Dubal, tu es Abdul Aziz, tu es Abu
Khaled, le cher homme

O Muhammad Al Nahyan et Al Maktoum, que votre
souvenir et votre excellence durent

Ton Emirat dure, 6 Al Maktoum, tant que dure Dieu, 6
peuple de la faveur de Dieu

Tu es un phare pour nous, O Al Maktoum, tu es le
peuple de la solution, du contrat et des miracles

Vous étes de Dieu Tout-Puissant dans un endroit qui a
raconté I'histoire de la famille du prophéte Salomon

Introduction de
Al-Zein Salah Al-Zein

Je dédie la piéce littéraire a l'artiste, Esaad
Younes:

A vous, Excellence, je présente mes compliments

Je t'ai loué et nommé mille dirigeants



J'aspire, Excellence, a ma poésie pour admirer toutes
ces inspirations

Et je me purifie aprés avoir vu dans ce que j'ai vu les
délices

De Suhair Al-Babyloni, j'ai vu autrefois Bakiza et Zaghloul
Et d'Ahmed Adam, j'ai toujours vu Adam Shaw

Et d'lbrahim Nasr, j'ai vu la belle caméra cachée
égyptienne

Et de Yousra, j'ai retrouvé la splendeur de la série
Raafat Al-Hagan

Et de Mohamed Heneidy, je t'ai vu m'emballer, Jamal

Et avec Hamid Al Shaeri, j'ai chanté Le Messager de
I'amour avec des amis

Et avec Mona Abdel-Ghani, j'ai chanté la chanson
Fashions, O Band of Friends

Et j'ai chanté nos doux jours et avec les jours, et je te
dédie la paix

Ses Excellences, j'ai toujours eu des nouvelles
importantes

J'ai trouvé dans Son Excellence chaque déclaration

Vous venez toujours, madame, avec tout ce qui est
nouveau

Quoi de neuf, Ses Excellences, j'ai demandé

Vous avez dit que Yahya al-Fakharani ou Laila Elwi
viennent ce soir

Ou tu as dit Farouk al-Fishawi, ou tu as dit le fameux
Samir Ghanem



.Ou tu as dit Ahmed Al-Sakka, ou tu as dit Sawsan Badr
ou tu as dit Muhammad Mounir

Ou vous avez dit I'ancienne et la nouvelle famille de
I'artiste Farid Shawaqi

Et vous avez dit d'autres noms et de nombreux noms de
beauté, Son Excellence

J'ai posé des questions a leur sujet, et c'étaient Sami
Clark et le célebre arabe Tariq

Je vous humilie, madame, pour votre art dangereux
je suis venu au jour
j'ai une petite fille

lls sont représentés par la télévision en toute beauté
dans toutes les compétences

Et ils aiment le Grand Théatre National

Et ils chantent tout ce qui est nouveau de Son
Excellence Théatre

,Et mes enfants n'ont que de I'hérésie dans votre théatre
Votre Excellence

Mes enfants ont appris de Nice dans les coulisses ce qui
compte pour chaque petit enfant

O Son Excellence, je ne sais qui dire ni qui laisser, Votre
Excellence, de ces étoiles

Je recommande le bel art ancien stylisé et moderne

Je loue l'art des artistes de génie et leur lance un bal
dans la petite cour

Tu n'arrétes pas de dire que I'Egypte est toujours la
mere des arts

Et le peuple égyptien va bien, génie fou



Son Excellence est une ambassadrice de I'Egypte dans
son bel art

J'aimerais pouvoir présenter I'art comme toi a tout le
monde, de beaux arts

Et j'aime que tu te présentes toujours dans cette robe
noble

Je vous offre tout ce qui est précieux, Votre Excellence

Mon art n'est pas cet art et je ne suis pas propriétaire
des lois

Et je chante ma poésie au bout de cet ADN, 6 génies
des arts

Et je vois que ton art est le chemin de I'art du noble génie

Le peuple réuni en Son Excellence compose et
gouverne la gloire d'une noble nation

Son Excellence avait de nombreuses étoiles dans le ciel
de la créativité

Via le propriétaire des beaux-arts et les empereurs des
arts

Montez en paix vers tous les cieux de la littérature et des
arts

Oh, le grand public

Rendez a nos stars les Oscars et les Prix des Beaux-Arts
,,, d'un ami

Al-Zein Salah Al-Zein



Je vous dédie le poeéme:
Pour vous, madame, c'est fini
Que lI'amour, la bonté et I'hnarmonie durent
Et le bien a triomphé en embuscade, et il ne rejoint pas

L'amour s'est terminé pour toujours



Dans un moment de sensualité, j'ai commencé a te
sentir, ma dame

Dans un moment de la nuit, j'ai senti que ma dame est
toujours belle

Comme je dis ma poésie, j'ai mentionné un peuple qui
m'a aimé et m'a rappelé la paix

Moi et mes cheveux resteront tant que la paix restera
Et je chante dans mes cheveux la paix
Sauf, 6 paix, sois toujours avec nous

Je vous aime, ma dame, et je déclare que mon amour
pour vous restera, ma dame

Oh, vous dame avec un beau parfum parfumé

Ma dame, je chante mon amour durable pour vous, vous
belle

Et je regarde dans les parfumeries une mélodie qui sent
bon

Et vous, ma dame, représentez-moi le parfum le plus
précieux

Je l'ai eu de la grande parfumerie
Et je lui chante tant que je vivrai la chanson de la survie

Ma dame, ma maison est I'un des magasins pres de
votre grande maison

Et j'adore ton bel art dangereux
Et tu as toujours un grand amour de moi

J'aime une princesse courageuse qui rédait dans les
tavernes de mon grand pays

Ma princesse est ma plus grande inspiration



Et tu es la princesse de mon grand coeur

Je suis fier de mes cheveux et m'a trouvé un beau destin
Pour une princesse d'un grand pays arabe

Et elle m'a donné un mariage a ma belle princesse
Madame, vous étes la princesse du foyer heureux

Je suis tombé amoureux de votre art magnifique et
heureux

Et ta source est venue jaillir d'une eau débordante
Et bon est tout bon dans une stature heureuse

A vous, je vous envoie mes salutations, ma dame, la
reine des cceurs

Et je regarde dans l'univers quelque chose qui émane en
ce moment

Et je dis de la poésie sur toi, et je ne souhaite pas la
beauté

Et ma poésie que je vous dédie, ma dame, et elle est
chargée de roses

J'ai adoré ta belle stature, reine de coeur

Et tu as le dessus dans ta maison et la maison de ce
bien-aimé

Et I'amour n'est pas un préjugé, mon cher peuple
J'aime ta grande personne toujours mon amour
expéditeur

Al-Zein Salah Al-Zein



Poéme d'un inconnu..
Merci, madame.
Merci, Malik, cette fois
Merci ma belle dame
Et je te promets que tu es la plus belle des dames

Et qu'il n'y a pas d'humiliation aprés vous, 6 belles
beautés

Oh ma soeur, ma dame, tu peux briser la beauté des
chansons

Et j'ai voulu effacer le chemin des souvenirs

Et j'ai trouvé un merveilleux événement organisé, O
Razin

J'ai trouvé une coincidence qui m'a réuni avec toi avec
amour sincérement, ma princesse

Merci mes beaux ministres

J'ai trouvé ton look et ta chance en difficulté
Merci a toutes les princesses

Et tu as tout le bel amour et I'appréciation

Vous étes épris de I'amour des jeunes paysans



Et mes enfants sont des princes dans le monde des
millions

Et je m'en fiche si je ne suis pas le prince de la pauvre
princesse

Et ma fin et mon moment concernent un miracle qui s'est
produit il y a longtemps

Et ma famille est la famille honorable de I'époque
Je veux mon mari et j'aime une des princesses
Et son pére aimait un fermier du village des princesses

Ma consolation dans mon amour était qu'il n'était pas
rationnel

Et mon amour est amoureux de toi, 6 princesse de l'art a
chaque fois

Mon angoisse aspire a un amour qui m'a dépasse il y a
des années

La princesse des coeurs me manque, ma femme bien-

aimée

J'aspirais a ce que la chaise du temps soit la chaise du
grand mamelouk

Ca me manque de te voir toi et ton habileté dans le
harem du sultan

Et je montre le roi du temps
Et je connais I'amour de mon art depuis longtemps

Je suis un roi dans les pays du monde, de nombreuses
fortunes, et j'attends avec impatience I'amour ancien

O princesse de coeur, j'ai promis & mon Seigneur que je
me repentirais

Et pour toi mon amour, je I'ai extrait du Livre des Coeurs



Et s'il te plait sois mon amour pour ton pauvre coeur
expulsé

Oh nobles au pays des lois
J'ai adoré la sirene et j'ai gagné son amour au fil des ans

,Et j'ai de la chance et de la piété pour les sirénes
espéece d'orphelin fou

J'aime ma meére et ma soeur a la folie, monsieur
J'aime ma meére et ma soeur a la folie, monsieur
J'aime ceux qui étaient mes perles cachées

Et je me prépare a regarder la route vers le pays des
vents

Al-Rihayn 3Et mon tourment est d'épouser Malik
O fou, tu es amoureux depuis des années
Oh, fou destructeur, tu es né au pays des vents

Et mes méchants ennemis ne sont pas les ennemis de
mon peuple, honorable

Et les gens me suivent dans mon pays et me disent
bonjour

Oh vous brave homme
O homme courageux

L'amour m'a dépassé, messieurs, nobles, et mon amour
était un cadeau du roi omniscient

Mon amour pour mon art n'embarrasse personne, ni ne
nuit a personne

Mon art est I'art du pays des deux vents

Le noble art s'est poursuivi, c'est le don du temps



O propriétaire de la flamme du temps, sois gentil avec un
serviteur dont la mort est venue

O propriétaire de la flamme du temps, sois gentil avec un
serviteur dont la mort est venue

Oh roi et roi du temps, j'ai raconté mon histoire au roi du
temps

La coutume est bonne et I'eau la plus pure est I'albumine
du fort de Malik Al-Zaman

Et j'ai commencé a posséder des rois et des
possessions dans la coutume du temps

O brise de bonnes actions, préserve mon ame pure dans
le temps

Oh, la brise de la bonté, Omar, avec plaisir, les riches
honneurs, dans l'éternité et le temps

Et mon compagnon sur mon chemin est orphelin de
I'amour de Malik al-Zaman

Et le moment et I'angoisse sont en place quand I'amour
est venu

Et je suis I'hérétique, le propriétaire de I'age, qui a vu les
cieux

Je suis épris de I'amour de Malik al-Zaman
Béni avec I'amour du temps est venu

Et je suis dans une maison avec des balcons donnant
sur I'amour de Malik al-Zaman

,Et j'suis dans mon cceur, je chante, mais récite plutot
mais récite plutét I'hymne d'amour pour le Roi du Temps

Et je dis, mais j'entends, mais je ne dis qu'avec I'amour
du temps et le Roi du Temps



Et je dis, mais j'entends, mais je ne dis qu'avec I'amour
du temps et le Roi du Temps

Et je dis, mais j'entends, mais je ne dis qu'avec I'amour
du temps et le Roi du Temps

Badr personnes de haut niveau
Vous étes toujours a I'abri de I'éclipse de pleine lune

La sécurité est-elle digne de la ressemblance de la
? pleine lune

Est-ce comme le temps un vengeur pour la trahison
Ban Lee, puis Ban aux joues rouges

Il fléchit comme Pan dans des vétements verts

Que tes joies soient bénies le matin

Se lever pour un repas

Dormir dans la loi de la passion n'est pas autorisé

Et le matin, Hussam Bad al-Qassam en a été dépouillé

Sacrifiez les visages du casting de lui et de Sam avec un
sourire

Et la soudure dans la couverture de la nuit est revenue
toxique que Sam



Et le batteur de foudre a commenceé a se réjouir, Sami Al-
Layah

Et déchirer le muzn avec lui au repos
Et le voici, Seigneur, avec une arrestation, comme on dit

J'espére que Nada décide de dissoudre le bandeau pour
bouger

Et la je me suis opposeé a l'article qui disait

Les violettes nocturnes sont intelligentes et les pommes
sont sur les pommes de terre

Je pense qu'il est arrosé d'eau et laissé
Le jingle a agité la gloire du matin et I'aube est venue
O corbeau de la nuit a poussé l'aile

Tot a la délice et petit-déjeuner avec une boisson
relaxante

? Qu'est-ce qui ne va pas avec les passionnés
Quant a la passion, je n'étais pas depuis son époque
Ahim Balkia des roses éparpillées

Dieu a parrainé si le casting juste dans la passion

Quand les larmes ont débordé de lui depuis qu'il I'a
repousse

Méme s'il est venu apres les longueurs lui rendre visite
Quand un jeune homme aspire et que mon cceur est zen
Comme Sabri a trahi le jour ou j'ai prié

J'ai eu plus d'eau de mes paupieres et je I'ai conduit
Des larmes ont éclaboussé de mes paupiéeres

Calder de son précieux fil



Comme je manque de communication et de convergence
De Badr Hassan sans compagnon

Je suis resté coinceé dans I'oubli médical de I'amour
Sa beauté est accrocheuse

Des larmes éclaboussé comme l'aulne

Depuis que j'ai besoin de me connecter depuis Badr
Pris amoureux de sa beauté

j'aurais été juste

Je prie pour la présence résidente

Comme une lune brillante

Sur lui comme une nuit sauvage

O Arabe du quartier du quartier Hima

Tu es ma féte et tu es mon mariage

Papa ne t'a pas encore quitté

Tu as révé et il n'y a pas de vie pour les ames

Erré dans les ruines de Layla et moi

Je n'ai pas dans les ruines d'Arb

Ce que je veux dire Rama et la courbe

Ni Layla ni Saadi n'est ma demande

C'est ma question, mon intention et mon souhait

Le maitre des Perses et la couronne des Arabes

Il a rencontré le matin sombre, alors ils ont été vaincus
Et effacé avec I'épée I'horizon de la désolation

Et les nuages ont clignoté avec des éclairs un certain
nombre



Une robe brocard par I'ambiance

Qu'est-ce qui a dépouillé les manteaux de la robe de
papier de brindilles

Sauf qu'elle a pleuré avec ses larmes, l'oeil de I'horizon

Oh Muhammad ibn Ishaq, j'appelle Dieu au début et a la
fin

Et j'raconte de la poésie dans les couloirs des Deux
Saintes Mosquées, j'raconte de la dignité

Muhammad n'est qu'un prophéte, un messager qui est
venu a nous avec un article de paix



Que la paix de La Mecque, le pays de la paix soit sur
ceux qui ont cru au Prophéte, le Messager

Que la paix soit sur ceux qui croient au souvenir, a
I'interprétation et a la révélation

C'est le successeur du Messager, le chef, I'ami, qui s'est
levé au Paradis

,Que la paix soit sur quiconque suit les conseils de I'ami
le successeur du Messager

,Si vous étes un prédicateur, un guide ou un législateur
alors vous avez suivi le calife du Prophéte et du
Messager

Les livres de la révélation sont dans les couloirs du
sanctuaire de Dieu, O princes de La Mecque, le temps
du Messager, et la révélation a guideé les esprits

Ceci est le Coran du pays du Messager, dans lequel j'ai
écrit en m'inspirant des récits, et il a été écrit avec l'eau
du ciel, O gens du pays du Messager

O peuple du Ciel, O peuple de La Mecque, O peuple des
justes, O peuple du pays de I'honorable Messager

L'Apocalypse a vécu dans les pays de l'islam et a été
honorée du ciel par les érudits de l'islam

J'ai recu des nouvelles m'informant du meurtre du
successeur du Prophéte pour ceux qui vivaient en Perse
et chez les Romains

Un ange dans le ciel m'a parlé du calife du Messager qui
voyage et erre

O Dhul-Nun, dans le pays du Messager, la plupart des
gens ont suivi I'ami fidéle

Affecté par I'esprit d'Amer, le peuple de I'lslam dans le
pays honorable, le meilleur des gens



Que Dieu guide le successeur du Messager vers les
messages et les alliances, O peuple des Bien Guidés

L'ere du Messager et le successeur du Messager de
I'ami, le successeur de I'ami

C'est I'age de la droiture, la justice et l'islam ont préparé
une invasion apres Qadisiyah Yarmouk

O commandants de I'armée du Messager, cet Abu
Ubaidah al-Jarrah a dirigé les armées

O Abu Ubaidah, le Messager t'a dit: Tu es
I'administrateur de la nation du Messager

Et ce Zubair bin Al-Awam suit le Messager et protege les
maisons

O maison, la ville du Messager, le peuple de Perse a
suivi Rustam, le prince persan

O Calife du Messager, ou est la chance de combattre du
? baton du Messager

O Calife du Messager, Dieu a perfectionné notre
Messager et a achevé la victoire par la révélation

Dieu a complété la religion en Perse et plus haut avec
I'nonorable et la basse religion

O Omar, O Amir Ammar, la maison, Dieu t'a fait
descendre le royaume et la puissance

Yazdegerd et les dirigeants de |la Perse sont des
ennemis, et nous cherchons refuge auprés de Dieu
contre ce qui a été révélé dans le Livre

Le successeur des musulmans aprés I'ami est le
successeur de I'ami, le compagnon du Messager

Oh Chevalier, nous sommes des Arabes bédouins. En
Perse, l'injustice et I'oppression nous sont apparues



Oh chevalier, un jour est venu pour toi ou les cceurs sont
troublés par la révélation

O Armée de I'lslam, récite en Perse et a Byzance la
Révélation Romaine et le Coran de Dieu

O Armée de l'lslam, ce Messager, I'ami et le compagnon
de I'ami nous a été confié

Application de la loi de la révélation et du Messager en
Perse et a Al-Hirah

Et envoyant les princes de Perse au commandement de
Dieu et au commandement des princes de I'armée du
Prophéte, le Messager

,O Abu Musa al-Ash'ari, tiens bon face a la Perse
Badhan et Hormuzan, tiens bon face a Rustam le Grand

,Les musulmans ont été fermes le jour d'al-Qadisiyah
quand l'armée du Prophete a tremblé

O juge des musulmans, Abdullah bin Qais, vous avez
été béni avec la compréhension de Dieu, la
jurisprudence et le bon discours des savants

Oh Musa Al-Ash'ari, que Dieu envoie sa subsistance
urgente en Perse et la victoire a I'armée du Messager

Al-Siddig et Umar ont invoqué les trésors de la
miséricorde de Dieu, O Armée du Messager

O Faris, le danger du grand éléphant et la victoire des
compagnons analphabétes du Messager ont été retirés
aux musulmans

Dieu a ouvert les trésors de la Perse et a révélé la
miséricorde aux princes et aux musulmans ordinaires

De Al-Zain Salah Al-Zain



Gizeh est célébre pour la diversité des antiquités

Je ne suis pas un amateur d'antiquités, d'art, de tourisme
et de musées

Vous trouverez les célébres pyramides égyptiennes
devant vous

Musées d'histoire pharaonique, copte et islamique

Et Jambes de scie pour des soirées culturelles et
artistiques

Je suis un amoureux de la nature et de I'architecture

Devant vous se trouve le jardin des poissons et les tours
du Nil au coeur du Nil

Et 'oasis de Bahariya, le guérisseur des maladies

Et si vous aimez les parcs d'attractions, vous aurez
.Magic Land, Dream Park, Fagnoon Village et le Zoo

Et les sept merveilles du monde, dont la premiere est le
Grand Sphinx, sculpté en forme avec le corps d'un lion
.et la téte d'un humain, et indique la force et la sagesse

,Les pyramides de Gizeh, vieilles d'environ 25 siécles
ont été construites en calcaire

Il est entouré de trois autres petites pyramides dans le
désert de Gizeh

Le musée du Sun Boat est le musée du roi Khufu. Le
bateau était fait de bois de cédre importé du Liban

Quant au Jardin d'Orman, il comprend plus de 600
de plantes, et il est possible de se promener espéces
parmi les plantes



Ses types sont a base de plantes et aromatiques, divers
palmiers, fleurs d'oiseaux de paradis, plantes aquatiques
.et une galerie de fleurs rares

Le village pharaonique est I'une des attractions
touristiques les plus importantes et il montre la situation
dans laquelle se trouvait I'Egypte pharaonique il y a des
.milliers d'années

Qu'est-ce que le Nil, qui a été la pierre angulaire du pays
eégyptien depuis des temps immémoriaux, et sur ses
? rives I'ancienne civilisation égyptienne s'est établie

Il en dépendait pour I'agriculture et l'industrie, et c'est I'un
des plus longs fleuves du monde

L'oasis de Bahariya est I'une des oasis du désert
occidental et ses eaux sont formées d'environ 400
d'eau chaude minérale et sulfureuse qui sont sources
.utilisées pour la guérison



Et dans I'Egypte pharaonique, j'ai lu une récitation
civilisationnelle

Pour le royaume de vos propriétaires pharaoniques en
archéologie, belle

Dans I'étude, nous avons étudié la vie des peuples
anciens

_Et nous avons construit des batiments, des batiments
des oceuvres d'art et des fouilles

L'ancien nombre égyptien du grand Maya a pensé et
construit les pyramides

Et & Wadi Halfa, dans le sud de I'Egypte, des érudits

La civilisation Wadi Halfa est née dans la vallée du Nil
en Egypte et en Nubie

Quant au roi Mina, nous savions qu'il unissait les deux
pays



La Haute-Egypte et la Basse-Egypte se trouvaient dans
la vallée du Nil

Et unir les deux pays il y a trois mille ans
.av 2800 Les pyramides ont été construites a partir de

Les tombeaux des rois ont été construits comme des
pyramides de maniere technique et réfléchie

Et les pyramides font partie des sept merveilles du
monde

Les pyramides les plus anciennes sont Khufu, la
pyramide de Khafre et la pyramide de Menkaure

Et n'oubliez pas la pyramide a degrés de Saqggarah

Le Grand Sphinx est le protecteur des pyramides de la
vallée du Nil

La téte humaine du Sphinx indique l'intelligence et le
corps du lion indique la force

La vie éternelle, selon les Egyptiens, est régie par la
sagesse, la force et l'intelligence

L'ancien destin égyptien s'est manifesté dans les
temples d'Abou Simbel

C'est le temple de Ramses |l et le temple de Néfertiti, qui
sont creusés dans la montagne

Les pyramides ont également indiqué les progres de
I'Egypte ancienne dans l'astronomie, la science et
I'arithmétique

Les angles du batiment ont été réglés de maniére a ce
que le soleil soit perpendiculaire au visage de la statue
de Ramseés conduisant son temple deux fois par an

Je suis passeé le jour de I'anniversaire du roi Ramses et
je suis passé le jour de son accession au tréne



,O Egyptiens, vous étes le peuple de la civilisation
de l'astronomie, de l'arithmétique, des arts et de la
sculpture

Ingénierie et architecture...



O diffuseur Omdurman Al-Fatiya, tu as toujours été un
érudit

Oh Omdurman, tu as les minarets les plus géniaux de
cette époque

on a retrouvé en toi ,50h, le célébre quartier de Mord
I'équipe de Mordabi a travers les ages

O Omdurmani étre humain, tu viens du Soudan
Bahr Butsudan, je suis de la ville d'Omdurman

O roi, Imam Mahdi, puisses-tu &tre un trésor pour
Omdurman

Oh Radio Omdurman, je suis ton médecin a travers le
temps

O ma jeune bibliotheque, je n'ai pas vécu et atteint ma
mort

Oh, vous les pistes, j'ai été jeté par I'ordre d'Amir
Omdurman sur les étageéres de la station de radio

O Al-Jazli, tu avais des noms, des luttes et des génies

O Omar Al-Jdazli, tu nous as annoncé a la télévision des
délices

Il y avait des noms dans nos vies que nos fréres ont
connus de l'autre c6té de la route

Y'avait nos noms qui poussaient dans la salle du savoir
ou dans le vestibule

lls étaient des noms, des phares, des idées et des
civilisations a l'est et a I'ouest



Il y avait des noms brillants, des étoiles brillantes, un
vaste univers et une galaxie scientifique digne de celui-ci

Les gens ont habillé ma radio depuis les années 50 en
le laboratoire radio ,1945

Les gens vétus d'un modele riche et Omar diffusent la
modernité dans le beau Nil

Le peuple a revétu la belle civilisation de I'Egypte des
innovations de la Nubie et des pyramides du Soudan

O ville d'Omdurman, tu étais célebre comme Kush au fil
du temps

Oh, Madinah, Omdurman, les bonnes nouvelles, les
signes, les calculs et les larges techniciens ont été
transmis

O Madinah Omdurman, tu es un art de tous les temps

A Omdurman, il y avait des chansons, des souhaits et
des chansons qui suivaient des chansons, tout cela a
Omdurman

Oh, la célebre ville d'Atbarawi, comment puis-je vivre a
? Mafraq al-Neelain sans fleurs, Omdurman

\Vive les roses et les fleurs dans ton ciel avec art
Omdurman

C'est Al-Kabili, il avait la célebre galerie, O Maria, et il I'a
vu, par exemple, a Omdurman

,Al-Atbarawi avait I'habitude de chanter je suis soudanais
les gens avant, et il était le doyen de la radio Omdurman

Et cet artiste est chrome, il chante, O paupiéres
endormies, et il est guidé par les fils d'Omdurman



Et c'est Mirghani Al-Mamoon qui répete et chante, et
avec lui Ahmed Hassan Jumaa. Je mesure tes vertus
avec qui

Et les fils de Shambat ont chanté, O essence du coffre
des assemblées, sur Radio Medina Omdurman

Les fils de Shambat ont également chanté pour votre
chance, le chirurgien, pour feu Aziz Abu Salah

O Abu Salah, nous t'avons reconnu dans Khojlab, mon
cceur, tout comme nous avons reconnu tes vignes dans
mon corps difforme

Nous avons connu Badi Muhammad al-Tayyib en flirtant
entre les théatres, et en elle notre nuit se retourne et
l'aube est en retard

Et ce que j'ai vu dans l'univers était pour Abd al-
Rahman, le vent et sa richesse pour lui

Mirghani Al-Mamoun et Hassan Ahmed Juma

Oh Madinat Omdurman, tu es la porte du temps a
travers ceci et ce temps

Hey Radio City Omdurman, ou sont les génies immortels
? au Soudan

Ou sont les gens de ces beaux génies ? Ce sont tous
des noms qui restent et surplombent la ville d'Omdurman



Oh les gens oh hoo, I'Egypte est notre grand pays
Et le peuple égyptien est notre peuple honorable

J'ai écrit pour eux un livre de la part du roi, le Seigneur
du peuple

,Dans sa narration, la maison de Rashid et son chef
I'hnomme galant

Au pays du Maghreb, les gens de la maison d'Al-
Rasheed sont dans leur ancien Maghreb

Aux habitants de Byzance et aux Harafish du district de
Kafr EI-Sheikh

A ma famille a Damietta et Rashid, le pays d'Amiri, le
grand-pére de Damietta et Rashid

Aux habitants de la Haute-Egypte et du Soudan qui ont
longtemps vécu en sécurité

J'ai écrit un livre sur le pouvoir des rois et leurs partisans
influents et puissants

Et la porte du patissier s'est rouverte, et j'ai trouvé mon
adresse en Egypte et ma famille

,Oh concierge confiseur, nous ne sommes pas Harafish
et notre ministre n'est pas dans l'armée

Oh concierge patissier, le génie a présenté son petit, et
les demandes se sont multipliées

Celui qui a bati I'Egypte, les garcons, était a I'origine
confiseur et avait une adresse



Celui qui a bati I'Egypte, ses enfants, ils sont venus
depuis longtemps du Seigneur des serviteurs

Ceux qui ont construit I'Egypte, 6 peuple, appartiennent
aux Turkménes, et a Ispahan et Khalifa dans le temps

Celui qui a bati I'Egypte al-Mahrousa, vizir de la
présidence princiere et khagan des pachas princiers

O llham, reviens et vaincs les rois espagnols

O roi d'Egypte, le gardé, le roi d'Assiout et de la Haute-
Egypte est soumis & la domination des Egyptiens

O Roi d'Egypte et de Turquie, nous avons confirmé que
I'Egypte est l'infrastructure d'un noble pays turc

O rois d'Egypte et Harafish, nous aimons Alexandrie et
Ismail Yassin dans I'armée

,O rois d'Egypte et d'Istanbul, votre roi est le roi d'Egypte
selon les regles, toujours le long

Oh notre prophéte, oh président, oh chef, 'Egypte est un
pays de courage et son peuple est un peuple courageux

,Oh, l'inspiration de la construction des villes d'Egypte
bonnes et nobles, I'originale dans I'éternité, et ceux qui
ont construit le temple de Moise a Minya et Sohag sont
les gens de

O Louxor, repose en paix, O pays des anciens Egyptiens

O temples du bien et de I'exil, vous décrivez encore la
grandeur de la religion des Egyptiens

Oh concierge, le patissier, le génie a rouvert la porte

O lecon de I'époque a Al-Hussein et Sayeda Zainab, j'ai
adoré et uni notre Seigneur, le Seigneur des gens



,O Seigneur des Egyptiens, des Phéniciens et des Grecs
nous avons adore le Seigneur de Rome avec
Amenhotep le grand prétre

O Maktaba al-Iskandariya, nous avons suivi Alexandre le
Macédonien a travers le temps

,Oh le chateau du Caire, portier de I'authentique patissier
I'Egypte n'est pas dépourvue d'antiquités

o) portier d'Alexandrie, je suis encore votre obstacle face
I a la jeune Rome, 6 notre peuple, 6 Alexandrins

O peuple de Shajar al-Durr, O Mamelouks, les Grecs et
les Romains vous ont vaincu il y a longtemps

O peuple de Dieu, 6 rois des Harafish, des Tekkeya, des
Mamelouks, les rois des Mongols et de la Chine ont été
vaincus

O peuple de Dieu, 6 rois des Harafish, des Tekkeya, des
Mamelouks, les rois des Mongols et de la Chine ont été
vaincus

O peuple de Dieu, 6 rois des Harafish, des Tekkeya, des
Mamelouks, les rois des Mongols et de la Chine ont été
vaincus



O ma femme, tu es le destin, et il n'y a rien de certain
Ma femme, vous étes les plus beaux poétes en particulier

O ma femme, tu es la richesse de la beauté et de ta
famille et tu as une maison d'argent et d'enfants

Ma femme, Breda, tu es parfaite

Oh la magnificence du désir quand la lune apparait dans
I'aprés-midi

Oh ma meére, je suis ma femme généreuse

Oh ma mére, les soucis sont lourds et les problémes
sont authentiques

O ma meére, nous sommes soucieux d'authenticité, et
c'est le reste dans le cas

Oh ma mere, le Soudan est un pays de sécurité, et je
I'aime et je suis en sécurité

Mon fils, tu es le beau garcgon, et je viens d'Omdurman
O art authentique Badi déportation et j'ai adoré I'apres-
midi

O Farea Alban, je n'oublie pas le peuple d'Omdurman

O originalité de I'art et de I'histoire, c'est moi qui ai aimé
ma mere dans ['histoire

O Slaves, cet art est la séduction de l'art, et je chante
avec un bel amour



O mes fréres, vous étes le navigateur et I'art, que le
matin

La nuit est passée, peuple du fermier, et la matinée est
devenue profitable

Oh mon bel art, j'aime le beau Nil

Oh ma meére, la Turquie est mon pays et je me suis
marié du pays de la sécurité

Ma mére, Al-Barida, je suis le frére de mon frere, le fils
de mon pére, mon fils

O Walid, tu es du pays de la beauté et ta famille est le
peuple de la perfection

Oh ma meére, mon mariage compléte les mariages, et les
gens ont dansé jusqu'au matin

Les gens ont terminé les chansons et se sont engagés
dans les plus beaux voeux, Omdurman

Hé la belle Omdurman a épousé la belle en Turkiye et
dans la vallée du Nil

O mere des enfants, tu es l'artiste, et j'ai écrit les poemes

Oh ma meére, je suis mon mariage avec Elly Breda, 6
mere de l'originalité et du bel art

Hé les gens, j'ai épousé celui dans lequel il n'y a pas de
mal dans mes poeémes

Oh Omdurman, la beauté au pays de la beauté, il n'y
avait pas d'horreurs

O pays de beauté, révéle la couverture de ma chére
famille, O braves gens

Oh, le Nil authentique, fais du zen un bel époux

Oh, le Nil authentique, fais du zen un bel époux



O fleuve d'authenticité, la belle épouse de Zein dans les
deux mille deux mille

O feu de robe honorable, la plus haute position de mon
fils parmi les gens

O maire du peuple, bénis le mariage dans lequel il y a du
blame, et nous n'avons pas abandonné le mariage avec
le Qayyum

Oh, le chef du peuple, le zen, nie les langues et parle
I'arabe avant la mort

O authentique Turkiye, annonce-moi Al-Zayn, le
propriétaire de la poésie, le mari d'Al-damil

O authentique Turkiye, annonce-moi Al-Zayn, le
propriétaire de la poésie, le mari d'Al-damil

O authentique Turkiye, annonce-moi Al-Zayn, le
propriétaire de la poésie, le mari d'Al-damil

Oh ma famille, je suis parmi vous, et la sagesse dans
mes cheveux est le mariage de belles femmes

Oh ma famille, je suis parmi vous, et la sagesse dans
mes cheveux est le mariage de belles femmes

Oh ma famille, je suis parmi vous, et la sagesse dans
mes cheveux est le mariage de belles femmes

,La poésie a augmente et le pays est resté sir
Omdurman

J'ai perdu ma belle maison, mon fils
J'aime Turkiye et sois a I'abri du Miséricordieux

Je suis celui qui est misérable dans le monde des gens
quand j'ai perdu la belle

Je suis celui qui avertit le monde des gens de suivre le
vice



Oh mon dieu, nie la malveillance et tue le client
J'ai été promu en Turquie et au Soudan j'ai été promu

Je suis celui qui est a l'origine de la généalogie, 6
peuple, ne me fermez pas la porte

Je suis la lignée d'origine, je ne choisis pas le pays dans
lequel se trouve le client

O Ouest, O Est, I'impact sur le destin a tué le client

Oh nos tribus, acceptez le feu et descendez la rue avec
préavis

Oh mon peuple, le pays est un pays de vieux et ma
famille compte beaucoup

O ma belle épouse, O étoile des étoiles, I'néritage de
mes parents n'est pas a blamer

O Turkiye, j'ai pleuré pour mes enfants avant qu'ils ne
meurent

J'ai pleuré, O Turkiye, un grand roi, et des légendes ont
été écrites a son sujet

Oh ma Turquie, mon nez est le client

Oh ma Turquie, mon nez est le client

O mon pays, O Turkiye, tue le client

Oh mon pays, placé entre le marteau et I'enclume

Et le Soudan a vécu en toute sécurité, 6 peuple
d'Omdurman

Et le Soudan a vécu en toute sécurité, 6 peuple
d'Omdurman

Et le Soudan a vécu en toute sécurité, 6 peuple
d'Omdurman



L'imam al-Mahdi a marché de l'ouest et s'est installé a
Omdurman

O meére de sécurité au Soudan, I'Occident et I'Orient en
toute sécurité

L'armée est dans le mur des lieutenants. Prenez la
peine, 6 gens de religion

Le Calife d'Al-Mahdi Al-Ta'aishi est devenu parmi les
lieutenants a I'époque des Britanniques et des Turcs, et
ils ont atteint Omdurman, O Armée de I'lmam Al-Mahdi

Al-Khalifa Khalif Al-Mahdi a vaincu Al-Asmali et libéré sa
ville Omdurman

Des drapeaux d'Al-Tabih y flottaient, O Madinah
Omdurman

L'armée anglaise ne sait pas a qui le successeur du
Mahdi est entré a Omdurman



O successeur de Dieu, le Mahdi, le mariage est dans sa
? ville, ou est-il temps pour le Mahdi et sa famille

O coexistence, tu as gouverné I'Occident, et O Mahdi, tu
as gouverné Omdurman

O Muhammad Ali, vous et Al-Asmaly étes les bienvenus
dans mon pays, le Soudan

Muhammed Ali al-Pacha al-Kabir, son commandement a
Shendi, et al-Mutamim, les blocs de I'émir

Oh, ta douleur est un tigre, tu es I'une des grandes
navettes. Vous serez conglomérés de la regle de
Khartoum des Turcs Osmali a Shendi

Oh histoire de nos tribus, oh nos Arabes, votre douleur
appartient au Mahdi et Muhammad Ali al-Turki dans
I'Egypte gardée

Oh, I'armée princiére du Soudan, tu as suivi le Mahdi qui
a unifié et construit sa ville, Omdurman

O, la grande armée, O commandement de |'Ouest, O
commandement de nos grandes tribus

Le cheikh de Dongola a négocié avec les Egyptiens et
les Turcs osmaliens de Dongola et a présenté le Mera

O peuple d'Egypte, I'lmam Mahdi gardé et son
successeur construiront la ville d'Omdurman

L'imam al-Mahdi s'est rendu en Egypte pour rencontrer
les Turcs

L'Imam Mahdi est présenté a notre tribu, O Egypte, la
gardée, pour régner a la place de la glorieuse Turkiye

O peuple de Sur Al-Mulazemin, protégez le dos des
gens de droiture et de religion dans les lieutenants



O Tabih Omdurman Al-Mahdi Lina Al-Dara et ses
ennemis turcs ont fui vers la Turquie

O peuple du Mahdi, cet Othman Daqgneh est arrivé de
Butsudan

Oh notre Imam, le Mahdi, les gens de I'Ouest t'ont suivi
et ont dit de toi et de ton armée, compléte les mots

,O peuple du Messie, O peuple de priéres, O mystiques
O peuple de Dieu, serviteurs

,Al-Ta'ayshi est le successeur d'Ali al-Dinar a El Fasher
au Darfour et au Kordofan

Oh serviteur de Dieu, le Mahdi, les moeurs du peuple du
Darfour, et un maitre parmi eux pour un dinar

O peuple de sagesse et de droiture dans l'ouest du pays
et I'ouest du Soudan

Al-Malhemh Al-Rashidiyyah, O Uthman, assure-toi que
le peuple est a I'abri d'Al-Asmaly et du peuple égyptien
Al-Mahroushs

O Muhammed Ali Pacha, nous vous emmeénerons a
Shendi, et votre douleur a refusé d'étre redevable aux
Turcs et a la grande armée princiére d'Egypte

O Hamla Tusun Pacha, Shendi doit étre discipliné et
votre douleur doit étre humiliée a Shendi

Les Turcs ont atteint la partie supérieure du Nil au
Soudan, 6 peuple d'Omdurman

O peuple du Mont Totil, I'est et I'ouest de mon pays sont
beaux

O peuple d'Al-Qash, O Kassala, Ali Dinar du Darfour et
Othman Digna, I'émir de Port Soudan



O Al-Asmali, I'l'mam Al-Mahdi veut écrire un livre pour
VOus

Oh, I'hnonorable Imam, le grand Al-Asmali, vous étes
maintenant a Khartoum en toute sécurité

O ville de Khartoum j'ai construit et j'ai construit
Omdurman

Hey Shendi, vous avez récemment fait la paix avec
I'Egypte, et Pacha Muhammad Ali a pardonné votre
douleur a Shendi

O peuple d'Egypte, gardé, I'lmam Mahdi I'a invité Pacha
Muhammad Ali a visiter I'Egypte en toute sécurité

O peuple de Tabiya a Omdurman, la ville de Khartoum a
un mur de lieutenants

O mystiques de I'ile, vous étes le peuple du Mahdi dans
les temps longs

Oh Othman, tu as calmé Muhammad Ali Al-Basha et
construit ta ville Port Soudan

Bienvenue Cheikh Al-Qurashi Wad Al-Zein
J'ai assisté a Rifa'a Abu Sin aprés l'arrivée du
commandant

Les gens te considéraient comme un héros et
t'envoyaient un adjoint au shérif



Abu Sin Malik et a Rifa'a, pourquoi y a-t-il des
? questions

Cheikh Al-Qurashi Wad Al-Zein, maire d'Al-Nahiya, O Al-
Hasahisa

Al-Qurashi Wad Al-Zein est notre origine et Rifa'a est
notre lieu de résidence, O Dongola

Le convoi s'est levé de Qurashi et Wad Al-Zein a marché
jusqu'a I'endroit ou il se trouvait

Le convoi était debout, y compris les vieillards

Le pays des Turcs, c'est quoi I'indignation, I'indignation
c'est le désert d'Al-Batana et la Libye lointaine

O gens de Port Soudan, d'Al-Qurashi et de Wad Al-Zein
passeés dans la couverture en toute sécurité

La sécurité vient de Dieu, la sécurité et les ténébres. Je
suis a I'horizon lointain, Madani

Hé les gars, faites une pause et montez sur le gros
chameau

Hé les gars, un pays civil dhommes et le pays des
Turcs, Port Soudan

Oh les gens, Madani, Wad Al-Zein, Sheikh et un gardien
a Al-Batana

Les gens de la couverture montaient des chameaux
transportant de I'argent dans les passagers

Le désert est grand et la planche de la couverture n'est
pas grande et incertaine

Al-Atmehni et Al-Balad ne sont ni Al-Qurashi, Wad Al-
Zein, ni Al-Hasahisa

Le pays est la Libye et Benghazi est dans la mer de
Libye, mon groupe



Le débat a fait rage, oh mon Dieu, a Kassala, le pays
d'al-Qash, oh mon pays

Les gens ont entendu parler du maitre du peuple, le
voyageur severement vétu, Port Soudan

Du pays des Turcs, O Qurashi, chevauche la grande mer

,Benghazi, Alexandrie, Benghazi, un pays pour les Turcs
O Port Soudan

Benghazi est le pays du peuple et Alexandrie est le pays
de I'Egypte

et I'arme Lud Al-Zein 30h Libye, nous t'avons Najib Al-Mir

Al-Hagana a Wad Al-Zein, O Madani, se leva et voyagea
dans leur désert

O maitre de la Libye, nous avons payé l'argent a votre
femme, Al-Qurashi, et Wad Al-Zein

O pére de I'année, bénis le transfert d'argent vers
Qureshi et Wad Al-Zein

O pere de lI'age de Shandi n'a pas donné d'argent a un
civil

O Rifa'a, le pére de Sunn Haka Al-Zein, la matiere d'Al-
Qurashi, le grand-pere de Wad Al-Zein

O civils, ©® maitres de Port Soudan, Al-Qurashi est une
solution pour vous et sécurisez-la

O Wad Al-Atmani, ton petit-fils n'a pas aidé les
chameaux et les soldats du commandant

O Commandant, j'ai beaucoup de choses a Al-Qurashi et
Wad Al-Zein

Oh Madani, O Dongola, Atsid Al-Qurashi au Soudan et
son régne



Hey Libye, Sahir Wad Al-Zein, je pense que toi et Port
Soudan étes les premiers dans la prospérité

0 Libye, nous sommes les maitres de la couverture
Nous avons la gloire et la position la plus élevée

Oh, le commandant Qurashi, revenu de Libye, et il est
devenu l'adjoint du commandant a Omdurman

Al-Shina n'est pas la terre d'Al-Qurashi et de Port
Soudan. Vive la sécurité

Al-Shina n'est pas la terre d'Al-Qurashi et de Port
Soudan. Vive la sécurité

Oh Rifa'a al-Qurashi et Wad al-Zein, vous étes en
sécurité

Hey Madani, frappe une vénération de paix pour le
gardien Qureshi

Le gardien est anglais, Al-Qurashi assis dans le quartier
britannique de Madani

,Al-Hasahisa Al-Qurashi I'a quittée et s'est assis a Rifa'a
O gens d'Al-Battan

O Rifa'a, quelle est notre ville, comment vas-tu, O
? Rifa'a

O Rifa'a Madina pour l'industrie et la construction

Hey Madani, dans Hantoub, j'ai eu les plus grands
chemins

Al-Qurashi et Wad Rifa'a, Qarwah Hantoub
O ville de Riffa'a, les gens ont été soulevés
Hé Madani, le shérif de Rifa'a est assis a Madani

O Madani, les gens de Riffa'a, ils se sont installés a
Madani et ont coupé le pantalon



O Madani, le commerce a Rifa'a est le pouvoir et la régle

O Shukri, O Rikabi, vous étes des fréres depuis
longtemps

O Shendi, la fin pour les gens de Rifa'a et Madani sont
fréres

O mes passagers, Rifa'a, mon pays de Qurashi, et Wad
Al-Zein, le pays du grand saint

O peuple d'Al-Batana, vous étes les bons

O Madani, quel est le voile de I'oppression de Sheikh Al-
? Qurashi et Wad Al-Zein

O couverture d'émigration vers Kassala depuis Qurayshi
et Wad Al-Zein

Oh, la couverture de I'entaille, des origines de la
glorieuse couverture

Oh, Port Soudan, les marchands d'Al-Qurashi et le Dr Al-
Zein sont venus vers vous

Nous devons de l'argent aux dirigeants des Turcs et aux
dirigeants de Port Soudan

O Libye, le pays de la couverture de Lina Nebras, et la
souveraineté en elle est compléte pour les Qurashi et
Wad Al-Zein

O Libye, le pays de la couverture de Lina Nebras, et la
souveraineté en elle est compléte pour les Qurashi et
Wad Al-Zein

O Libye, le pays de la couverture de Lina Nebras, et la
souveraineté en elle est compléete pour les Qurashi et
Wad Al-Zein

Que Dieu ait pitié d'Amer, notre peuple a Al-Batana, Al-
Qurashi et Wad Al-Zein



O Madani Mani, le maitre des gens, quand je veux que
tu sois misérable

Madani, les Turcs ont attaqué ton maitre a Port Soudan

O Al-Qurashi Wad Al-Zein, la question n'est pas claire
pour le shérif

O peuple de Wad Al-Atmani, préparez les hommes de
votre pays, Al-Hasahisa

O Wad Madani, ton chef est de I'age du peuple de l'ile
O civil, tu ne veux pas aller au Soudan si on ne t'aide pas
La guerre a eu lieu a Wad Madani et des tirs ont eu lieu

L'épopée est dans toute la Grande Libye, 6 peuple d'al-
Qurashi et de Wad al-Zein

Al-Malhamah contre les Turcs et Al-Asmali a Madani et
Butsudan

Peuple du pays, une armée en Turquie s'est levée..

Yadib Ansar al-Mahdi et le pére de I'age derriére lui au
Soudan

Oh les gens, I'agneau, un millier de navires ont débarqué
a Port Soudan

La campagne est une discipline pour ceux qui
désobéissent au commandement du grand calife de
Tuarkiye

O peuple d'Al-Qurashi, rassemblez les Merah et
combattez les Turcs de Port Soudan

O peuple, Madani témoigne de l'intégrité d'Al-Qurashi et
de Wad Al-Zein

O Amir Madani et Rifa'a, vous avez vaincu les Turcs



O ville d'Omdourman, tu as aidé le peuple du
Miséricordieux

,L'arme qu'ils ont fuie du successeur de Turkiye
Omdurman

,Les armes et I'argent pour les Turcs vous sont interdits
6 peuple de Port Soudan

L'argent et 'honneur sont a vous, O Qurayshi, Wad Al-
Zein Al-Amir

O ministre de I''mam Mahdi, les gens ont dit : "Oh, la
".paix

Le ministre du peuple de Rifa'a Madani s'est joint a vous

Les Turcs se sont détournés de vous et leur guerre s'est
terminée

Les Turcs ont demandé I'amitié, 6 roi de la couverture

Les Turcs se sont barricadés contre toi, O Qurashi, a
Port Soudan

O Qurashi, tu es le prince de l'ile et d'Omdurman
O Qurayshi, ils te gouverneront a Omdurman

Hé les Turcs, les compagnons des Qurashi dans votre
pays, Port Soudan

O Prince d'Omdurman, le pays te doit, Omdurman, et le
Soudan t'appartient

Oh Mahdi, tu es I'émir du pays et I'émir de Port Soudan

Oh, la campagne de Turkiye, le Mahdi, Omar, le pays, et
la réponse des traitres

O Emir de Turkiye, rends ce guichet au pays et tu es
geénéreux

Mahdi juge dans le pays O Port Soudan



Al-Mahdi a répondu aux Turcs et est resté a I'époque
gouvernement de Port Soudan

o) peuple, saluez le Mahdi, le chef du gouvernement
turc, Port Soudan

Oh Madani, Rifa'a et Kassala, le chef de Port Soudan

Ma détection est dans les gens, les gens, Dieu le
veut..

Halim explore pourquoi un vieux désir du
miséricordieux..

Je ne suis pas méchant avec moi, mon Seigneur
est miséricordieux envers les gens.

O peuple d'Abd al-Rahim, parlez avec la noble
trace d'un Seigneur sage.

Oh notre cheikh, Wad al-Qadi, je suis venu a toi du
passe.

Oh notre cheikh, Abd al-Rahim, ou est I'hérésie a
Wad al-Karim?

Oh mec, toutes les situations de détective ont un
chemin dans lequel il y a de nombreuses
situations..

O Seigneur, le Feu, que Dieu nous en protége, O
Seigneur et Maitre des gens de religion.

O Seigneur, tu es le plus généreux, tu as la
sagesse dans le révélateur honnéte..

O mon peuple, Al-Makashfi Lina au Soudan est le
plus grand compagnon..



O les gens, j'ai adoré travailler sur des dilemmes dans
I'nistoire de I'Arkans

Al-Mukashifi, le maitre du peuple, a pointé du doigt dans
".sa guerre et a dit: "Je suis Wad Ibn Maryum

Pourquoi notre Dieu a-t-il mangé des gens dans leur
? pays et répandu la nouvelle parmi eux

L'actualité est dangereuse et en informer les gens ne
dort pas

Faisant Dieu, le Seigneur de la révélation, lui annonga
les paroles

Les mots ont affecté Maulana et il a commenceé a
travailler pour sa famille, les explorateurs

L'ame est suspendue dans son ciel, et le soufisme s'est
élevé derriere lui

Les détectives sont le maitre du peuple dans le pays ou
il n'y a pas de basse

Les gens ont fait leurs adieux a Al-Makashifi et lui ont
écrit les antiquités

La guerre est une tromperie, O Al-Makashafi, et que
Dieu t'accorde la victoire dans les antiquités

L'effet du Seigneur des Makashifi, lui dit-il, et il crivit le
Coran avec

L'effet est une trace des effets collectés par le Roi des
Explorateurs dans l'actualité

Il y avait beaucoup de nouvelles de nos découvreurs, et
le cheikh a confirmé les nouvelles a son sujet

Le mystique priait et désirait la maison méme de Dieu

Les gens ont dit que la bonté est descendue, et I'affaire
est dans le pays des révélations



Hé détectives, ou vous a-t-il appelé dans le pays d'lbn
? Umm Maryum

O révélateurs, vous avez gagné la guerre de l'aube la
nuit et a l'aube

Al-Makashafi a quitté sa terre et a compté parmi le
peuple de Dieu et ses visiteurs libyens

Al-Mukashfi a quitté la maison de Dieu et a prié dans
son université

Al-Makashfi a terminé sa vie et est retourné a Port
Soudan de son heure

O les gens, obéissez-moi, je suis un détective d'ily a
longtemps

Oh les gens, obéissez-moi, je suis ministre du roi au
Soudan

Al-Kabashi, le propriétaire de Makashvina, pourquoi a-t-il
? demandé, O Makshafi

Revenir de demander le sang des révolutionnaires et
Nbarik

Oh les gens, les Mukashafi ne sont pas revenus
demander le sang des révolutionnaires

O peuple du Mukashafi, allez a la Maison de Dieu, et
Dieu I'a écrit des visiteurs

O peuple des révélations, les soufis ont condamné les
révélations, le roi des lumiéres

Hé les gens, détectives, la demande pour le chef des
blocs rebelles est une demande

Les gens des détectives dans un lieu de temps

Les gens dans les détectives ont changé les nouvelles
de Dieu le Pardonneur



La nouvelle a massé Almkashafi en prison et I'a insulté
L'actualité a un sens parmi tant d'autres

Les nouvelles apres lui sont de nouvelles nouvelles, et
les révélations ont eu une fin heureuse

O peuple des Mukashafi du Qayyum, que Dieu lui
accorde la victoire dans le pays d'lbn Umm Maryum

Que Dieu perpétue le roi d'Al-Makashafi et réponde a
ses inquiétudes

Que Dieu perpétue le roi de nos éclaireurs, et il en sera
blameé

Réveéle le danger appelé notre Seigneur dans les nuages

O Seigneur, accorde la victoire aux Mukashafi et aux
soufis du pays d'lbon Umm Maryum

Dieu, notre grand Seigneur, a enlevé I'ennemi et a fait du
pays l'une des possessions de nos explorateurs

Notre Dieu Tout-Puissant a insulté ceux qui ont trahi nos
découvreurs, et les destins de sa victoire ont été
multipliés

Al-Makashafi est le gardien de la vertu et posséde son
commandement dans son palais

O détectives, le palais a hérité de la justice parmi les
gens

O détectives, le palais a hérité de la justice parmi les
gens

O détectives, le palais a hérité de la justice parmi les
gens

?Qui est ton frere
Al-Zein Salah Al-Zein



Je me suis marié avec celui qui est celui qui est celui qui
est celui qui est celui qui est celui qui est celui qui se
marie

Et je me suis détourné du corbeau d'Albin

Oh les gens, éloignez-vous de moi

Ce qui est bon, ce qui est permis et ce qui est généreux
O peuple, ayez peur du Cheikh Al-Amin

Elle dit qu'elle a épousé Wad Al-Zein



? Wad Al-Zein Hafi, Haifa ou quoi
Wad Al-Zein est sage et perspicace

Wad Al-Zein est son signe dans le pays, le pays de Wad
Al-Zein

Wad Al-Zein a écrit de la poésie en marron, et en poésie
ce n'est pas clair

Wad Al-Zein m'a fait entrer dans le ring, oh des millions
Et j'ai divorcé de ce qu'il y a en toi, ni idiot ni stupide
Les poemes ont été formés en opposition a Wad Al-Zein

La poésie dit que le signe de l'affaire est la colére du
monsieur, et |'affaire est beaucoup de choses

Les choses se sont détériorées et j'ai demandé le
mariage, Mansour

Et I'argent que j'ai payé en un an et deux

Je l'ai épouseé, ma mere, ma bien-aimée, ma sceur, j'ai
épousé celui qui est inapproprié

Je me suis marié dans la foulée et je ne me suis pas
éloigné du chef

Qui n'a pas respecté le sort du leader Wad Al-Zein

Le don du contentement n'est pas non plus apparu dans
la maison de notre frére Al-Zain

Et qui a joué jusqu'a ce que le toit de la maison d'Al-Zain
soit détruit

Et qui ferait la promotion des fils de Wad Al-Zein
Quel méchant tu es Halima, bit Zein

Il m'a dit : « Bit Al-Zein est son parent et j'ai vécu dans
Jles deux maisons



J'ai effectué le Hajj et la Omra a Médine et La Mecque a
Al-Rawaqgeen

Et j'ai fortifié la loi prophétique dans la galerie de Wad Al-
Zein

Bénis et sois généreux avec ta femme bien-aimée, Wad
Al-Zein

J'ai épousé quelqu'un qui aimait les Emirats

Et ils ont dit que I'émirat est a Sagqarah

Et elle a volé aprés elle avec I'avion

Al-Khawaja Al-Ando a épousé I'émirat

Et Saqgarah est le pays des émirats et de la civilisation
Et il faut voir la chose, ma soeur

La prophétie prophétique est toujours ce que nous
savons

La prophétie du Prophéte, il n'y a aucun doute la-dessus
Mariez-vous, a-t-elle dit, et elle aimait I'émirat supréme
Epouser la belle, amicale

Parmi les lignes, les belles femmes se sont mariées

Et la présence est compléte, et le porche est clair et net
Al-Hadra a révélé les révélations dans les couloirs

Et la maison a été construite sans le propriétaire de la
maison, qui a la capacité

Et I'émirat a été souligné de maniéere étrange

Et les émirats pour Khawaja recherchés par de
nombreuses personnes

Détendez les visages de sa beauté, et ne dérangez pas
les visages



La belle, divorceée, dans la galerie de Wad Al-Zein, et
elle n'a pas

Et Saggarah est le pays du zen et de la douceur
Il a épousé la belle dans le pays et la ville de Zein

Il a emprunté le prédécesseur et a acheveé le mariage de
Wad Al-Zein avec son prédécesseur

En conséquence, ses enfants étaient les enfants les plus
adorables et ce sont les plus belles personnes

Mes merveilles de maniéres, de maniéeres, de charme et
d'effets

La belle a épousé Al-Zain et dormait
Et la belle a écrit le contrat et s'est levée du sommeil
Jaha Qayyum Qayyum O fils de Maryum

Jaha croyait ce qu'est une personne méchante ou une
personne blameée

Et elle a donné la charité, et Wad Al-Zein I'a cru a Al-
sDiyar Al-Amr

Diyar Wad Al-Zein, le dernier d'Ammar, et sa famille 'ont
regretté

lls n'ont pas été nommés ni mariés par millions
O Wad Al-Zein, donne-nous le pardon et ta maison

La maison est la maison de Wad Al-Zein et le couloir y
est une solution

Les enfants sont venus a Wad al-Zein, et nous étions
parmi les survivants

Oh Wad Al-Zein, c'est un cadeau du Prophéte et
généreux

O Wad Al-Zein, regarde encore, le bon, l'injuste



La solution de Wad Al-Zein dans sa galerie et il a vu une
solution

Et dans sa résurrection, les maitres dans les cieux sont
apparus

Et a Madani, mange Wad Al-Zein

Et a Madani, mange Wad Al-Zein

Et a Madani, il a vécu et mangé Wad Al-Zein
?Qui est ton frére

Al-Zein Salah Al-Zein

L'armée a repoussé l'ennemi, et la vérité est
revenue.

L'armée d'Omdurman a mangé le Soudan et a émis
de l'argent..

O armée du Soudan, reposez en paix et demandez
conseil a Al-Had..

Du Mahdis Omar I'armée est un pays de millions..

L'armée a fait le travail et I'argent qu'ils n'ont pas
perdu..

L'armée est une et compte plus d'un million, et le
Soudan I'a renforcée.



Le Soudan, peuple, n'est pas un pays..
O peuple, le Soudan est un pays de groupes.

Les gars, le Soudan est un grand pays, les gens se
sont beaucoup développés..

O peuple du Soudan, avec votre armée, que Dieu
unisse les pays.

O Ammar, I'armée du Soudan, puisses-tu vivre et
rester en sécurité.

Oh, I'armée du Soudan, vous étes venue me voir a
Port Soudan.

,O ville de Khartoum, tu es a l'origine de ta ville
Omdurman.

Oh mon pays, tu es toujours un atout pour le pays
de Lama Juan.

Oh Omdurman, que mon pére vive en sécurité.

Peuple de mon pays, que Dieu perpétue I'armée du
pays qui a vaincu le Khan.

O mon pays, tu es le pays qui n'a pas été divisé en
toute sécurité.

O armée de mon pays, unissez-nous et dirigez les
groupes.

O Armée des Nouveaux Etats, vous avez I'heureux
ordre des ordres d'Al-Atabani, le chef de Port
Soudan..

O armée du pays, on vous ordonne d'unir les
groupes.

Oh mon pays, vis libre, mon pére, mon beau pays..



O mon pays, vive la liberté de mon pére, O le pays
de Port Soudan..

O mon pays, vive tes terres, ou flottent les
drapeaux de Khartoum et les drapeaux de Port
Soudan.

O notre chef, notre chef, notre guide, O Hammam.

Cher Dieu qui a conduit notre armée a traverser la
victoire en toute sécurité..

Oh armée de mon pays, tu as gagné dans tous les
travaux, O ouvriers du nouveau chemin..

O terres de mon pays, j'ai vécu libre et indépendant
sans décombres.

Les gens ont prophétisé la victoire dans mon pays
a lI'armée du pays et a leur vaillant chef.

Les gens ont prédit la victoire de I'armée de mon
pays a travers les ages, 6 vaillante armée de mon

pays..

Les gens ont prédit la victoire de I'armée de mon
pays a travers les ages, 6 vaillante armée de mon

pays..

Que Dieu bénisse mon pays et le garde en sécurité
sur tous les chemins de la paix.

Que Dieu bénisse mon pays et le garde en sécurité
sur tous les chemins de la paix.

?Qui est ton frere
Al-Zein Salah Al-Zein



O désertion de la douleur, ® mes rendez-vous
comme celui-ci..

Oh I'art des vents, les indiens construisent..

Oh le départ de mes péres, la douleur du
genre..

Oh sobre, mon ame, parle-moi, mon client..

Le taka est un artiste dans I'abandon des
vents et le baiser sur vos souhaits..

L'art est I'isolement de soi, sacrifié par le flux
de la parole..

Et l'original est la lumiere de sa maison, 6
demeure de plénitude, 6 fleur des vents..

O tulipier, dans la douleur, j'étais cool..

O Tiger Totil Jack Al-Muzaffar Al-Zahir AlIma
est un client..



o) gens d'art, vous étes compléetement sans
voix a Port Soudan.

Oh, ma sceur, Al-Barida, je suis le maitre des
gens qui sont morts il y a longtemps.

Oh malheur au bonheur des hommes du pays
des vents, O Soudan..

O famille du cheikh miséricordieux Rahmat
Qayed Omdurman le cheikh aveugle..

O famille des Mustafa, afin que les gens se
souviennent de vous en toute sécurité..

O peuple d'Omdurman, la douleur dans le
quartier le jour du traitre est apparue et c'est
clair..

O peuple d'Omdurman, vous étes le peuple
honorable de Dieu, et les invités sont satisfaits
de vous.

Et la douleur dans votre maison est votre
plaisir et un lieu ou la douleur est connue.

O gens de parole honorable, soyez forts pour
votre soutien..

O pays des vents, O Port Soudan, tu as été
victorieux avec la terreur de Dieu au fil des
ans.

Et le traitre n'est pas apparu et son Seigneur
I'a tué a Omdurman..

Et Al-Atabani en prison fait la satire et se
lamente selon les circonstances.



O reproche, maitre du peuple, le héros du
blame et de I'abandon, mais tu n'es pas a
blamer..

,Oh, reprochez-moi, peuple, libérez le Soudan
O maitre de la douleur, et commencez par
Bam Durman.

O Atabani, I'histoire s'est levée sur nous avec
une franche gloire et une véritable affection.

O Atabani, tu es le Mahdi, tu es le Soudan, le
pays est sUr pour toi..

O reproche, n'opprimez pas le peuple
,d'Omdurman, car le criminel, aprés leur haine
n'est pas..

O reprochez-moi, les gens de religion sont
parmi les parfaits, ils ont une description de ce
gu'ils lisent comme des traitres..

Oh reprochez-moi, ma jolie famille a pris les
armes et les critiquer sentait bon..

O Atabani, abolis la pauvreté et garde la
montagne sourde dans la chaleur.

Oh Waleed Al-Atabani, un homme sage et un
homme juste, gardez votre mandat sur le

pays..

O Atabani, nous sommes d'Omdurman, nous
avons continué l'origine de notre peuple et de
nos tribus.

O Atabani, Omdurman t'est présent, et la
victoire vient de Dieu, O Atabani.



O Atabani, je me suis dit que le temps de la
victoire est proche, et patience. lIs ont dit: "La
patience est d'une heure."

,O Atabani, prépare ton fils et ferme la prison
et le traitre ne dort pas a coté de toi.

Gouverneur de Port Soudan, je suis sar qu'Al-
Atabani est celui qui n'a pas trahi.

O Atbani, tue les méchants et garde le roi
d'Omdurman..

O Atabani, la prison est un honneur pour toi, et
un civil te soutiendra, O Atabani.

Oh mon peuple, oh mon peuple, je suis le
gouvernement de Port Soudan..

O Atabani, tu es d'un civil, et I'armée n'est
qu'une question de temps.

Al-Atabani a écrit, O groupe, le Coran..

Et je me suis marié aux portes de Port
Soudan..

O Atabani, je peux te vaincre.

O Atabani, ne sacrifie pas ta cause et quitte
ton pays, Port Soudan.

O Atabani, nous t'avons reconnu, tu es le
souverain de Butsudan.

O Atabani, nous t'avons reconnu, tu es le
souverain de Port Soudan.

O Atabani, tu étais plus agé que le roi de Port
Soudan.

?Qui est ton frere



Al-Zein Salah Al-Zein



Poéeme d'excuse

Merci ma belle... Je suis belle, toujours belle... a chaque
fois... Tu es la noble... Tu es la belle impossible... Je ne
suis pas petite... Tu es grande... Tu es grand... et la
main La tienne est la longue main.... & chaque fois.... O
Nabil... ou est le beau temps.... tu es le plus noble de
I'univers d'il y a longtemps. .. oh heureux... oh roi du
temps... oh O Rasheed....

Le temps est venu du pardon... le temps est venu du
pardon... les paroles de Fara' sont venues... n'est-ce pas
vide de sens... révélateur de ta sagesse le discours en
inspiration... de Dieu, le Seigneur des mondes, le
...discours est acheveé.... le roi du temps |'a approuvé
Célébrez le tréne du roi du temps....

O ma reine, tu es le roi du temps... et je suis I'esclave
pécheur entre tes mains dans I'lwan... et je suis un
homme boiteux a cause des chocs du temps et des
ravages des guerres... et je le ferai vous donner un vers
de poésie...

Je suis le propriétaire du roi du temps... et je suis une
chose humble dans les plaisirs... J'ai épousé celui qui a
dit que j'avais un statut élevé... aupres du Seigneur des
plaisirs, mon cher... et Je regrette mon ancienne
...coutume... et je possédais |'éternité avec mes affaires
non... Au royaume du temps...

Je souhaite que ma poésie soit consciente des calamités
du temps... Je suis l'esclave obéissant... J'ai désobéi au
royaume du temps... Je suis l'esclave pénitent dans le
Coran... Mon malheur n'en est pas un les malheurs... Je
chante l'affection, le plaisir et le jugement avec le Tres-
Haut.. .



J'ai mentionné.... et j'ai demandé pardon et demandé
pardon a Allah, le Seigneur des honorables... O mon
peuple, ne me mettez pas dans les rangs... O mon
peuple, vous étes les gens honorables. ..

Dans les calamités du temps, vous avez été doté du
prestige du Roi omniscient... le créateur de mon peuple
honorable... et j'ai traversé toutes les frontiéres... j'ai
franchi mes limites... Quelles sont les lignes rouges dans
mes cheveux, 6 honorable....

Sauf que je suis le poéte féroce... Je ne crains pas la
pauvreté et je me fiche de la parole... Je chante la
sagesse de I'ancienne maison et je continue a dire la
sagesse dans la belle poésie et les mots les plus doux...

J'ai une ville merveilleuse... C'est ma connaissance de
ce qui a été et de ce qui sera... J'ai un beau bateau dans
lequel je navigue sur sept mers et deux fleuves de
tourments...

Je suis le voyageur dans mon étre, tres chers... Je suis
le poéte glorieux avec un voyage et un tour dans
I'essence de la parole....

Et que Dieu ait pitié de mon pére et du pere de votre
peuple, tres chers... Je me suis caché des gens et caché
des gens, je compatis pour ma grande perte... Je n'ai
pas prié ni galant comme d'habitude...

Et mon fardeau s'est accru... Alors je vous implore
pardon et pardon. J'espere en l'ancien étranger... De
...Dieu, le Créateur, le Dimanche Généreux, le Donateur
O peuple, n'honorez-vous pas... Au contraire, n'honorez
que ceux qui honorent le Seigneur des seigneurs...

O peuple, n‘ayez pas peur du blame aujourd’'hui, O mes
freres, a Al-Na'abat... Le grand spectacle a été présenté



et je suis mort dans les nuages dans les nuages... Et je
suis encore plus miséricordieux que le ventre de ma
mere et de mon pére a Al-Na'abat...

Je souhaite que ma poésie compte pour celui qui est le
plus important et obéit au Roi des Cieux... J'ai prié Dieu
vide... et je Le prie toujours, mon peuple heureux... et
j'espére de Dieu un beaucoup...

Etj'ai consideré ce qui m'était arrivé dans le reste de
I'age... et ce qui était arrivé a mes fréres... et ce qui était
et ce qui serait... et j'ai demandé le drapeau pour ma
victoire dans ma vie... a part vous Hyksos... quel est le
roi parmi les pharaons... et mes fils sont les fils des rois
dans Les Egyptiens... Et les occasions de I'éternité sont
ma construction d'une grande Egypte a partir de la
construction du Grand Egyptien... Et mon aide pour mes
freres n'est pas une petite aide... Et j'ai demandé a Dieu
pour moi et ma famille un royaume qui ne disparait pas...

Le roi m'a répondu en lui ce sont les idiots... Et le roi du
temps, comment savez-vous qui est le roi du temps... Il a
un tréne et un toit dans le temps et partout... Et le
représentant de |' éternité est une goule avec le roi du
temps...

J'ai terminé mon pélerinage et ma Omra en peu de
temps... et j'ai passé les sept et dix ans sous le roi de
Haboush ... et je suis un roi qui ne craint pas les
pharaons ... un roi m'a écrit avec un roi généreux... et il
m'a généreusement doté de l'argent du trésor dans un
toit solide... et je resterai sur son tréne et je suis un
pauvre peuple...

...Et j'ai distribué mon héritage de justice et de religion
aux princes Harafish dans I'éternité, et ils ne sont pas
...la... et ma Tekiti est le trbne du digne sultan d'Egypte



parmi les Mamelouks parmi les Grecs parmi les Hyksos
parmi les Pharaons... peu importe, 6 Roi du temps... et
mon temps n'est pas le meilleur des temps...

J'ai demandé au roi de Dieu I'Omniscient... [l m'a
,répondu par un roi dans I'éternité, grand, généreux
d'une grande beauté, 6 honorable...

De ton frere Al-Zein Salah Al-Zein

O Jaber, les faux pas des honorables, le moindre de
mes faux pas

O M. Al-Thaglain, j'ai beaucoup prié et prié Dieu
Mais ma carriere dans la priére n'est pas longue

O Seigneur de bonté et de sommeil, la moindre des
pierres d'achoppement de mon honorable peuple

O Seigneur des pauvres, je te prie pour toutes les
expiations des péchés

Je vous invite a répondre et a rejeter mon trébuchement
O amour des pauvres, j'ai achevé chaque ame

Oh, I'esprit du Seigneur des mondes, Gabriel, mon coeur
s'est illuminé

Mon fils, ma fille, craignez Dieu en tout temps

Avec chaque pauvre compagnon, mon chemin je le
craignais

O collectionneur de mes lapsus, de mes trébuchements
et de mon immoralité dans le temps

Accorde-moi, 6 Dieu, une vie heureuse



Accorde-moi I'amour de toi débordant

Accorde-moi I'amour dans les temps anciens
Accorde-moi I'épreuve d'ou je sais et d'ou je peux
Accorde-moi des réves et des poemes glorieux
Accorde-moi un jugement dans le temps lointain

J'ai promis de ne pas déborder et de réciter a temps
Des flots du Seigneur des mondes

J'ai promis de vivre dans deux palais dans les mondes
C'est le mien pour un roi du monde dans les moulins
Je suis venu et j'ai demandé des conseils, Amin

,J'ai demandé a Al-Rasheed, et il a chanté ma question
6 honorable

Avec le Prophéte omniscient et avec le Seigneur
omniscient invisible

Je cherche une question rationnelle et une idée dans le
temps

Je cherche une solution pour mon au-dela, cher

Je cherche une solution pour construire mon monde
avec chaque outil, état important et coercitif dans le
temps

et un état forcé dans le premier univers de loin

Et je pense que plus ma condition est longue, plus le
temps grandira

Et toute rationalité est sortie de son antre, la prudence



A ma chére et gentille famille de tendresse

,J'ai écrit le poéme dans ma maison a Rifa'a, Ibb Sinn
branche Europe

Et le dédier a tous ceux qui n'ont pas rendu justice a la
circonstance

je dis dedans
O mon bon peuple de tendresse

O mon peuple, 6 peuple de Riffa



O ma famille, a Wad Madani, I'authentique

Oh ma famille partout ou je t'aime

A Wad Al-Zein, les coureurs ont beaucoup marché la nuit
Wood Al-Zein Rkaiba, un grand nombre

Oh Jama'at Al-Atmeh, je suis a Wad Al-Zein

O mon croissant, ce qui est louable de ta part

O groupe, nos cavaliers ne sont pas complets

Hé les gars, le ciel, notre pére Ad-Damazin

? Hé les gars, paradis, notre pére, de qui parlez-vous
Hé les gars, c'est ce que nous savions

Oh notre prince, oh grand poéte

Et l'inspiration de la poésie est avec notre prince a
chaque instant

Et la maison n'est pas dépourvue de poésie, Amir
Et pour ma fiancée, je le donne a Riffa

Je lui donne un morceau de poésie Amiri

Wad Madani, tu as entendu parler de poésie a Riffa
Et n'aie pas peur des civils, Zain

Le prince Al-Hilali a des activités incroyables

Le prince Al-Hilali est Wad Al-Zein

Wood Al Zain, tu ne connais pas beaucoup la poésie, Al
Zain

Al-Arafah est un peuple civil

Et quand c'était attribué a la créeme de la moyenne, j'ai
tout laissé

O peuple, Madani Mani Al-Karim en premier lieu



o) peuple, mani civil, le généreux et le salut
Et je suis allé en prison dans la ville de Dongola

Et nous dirons que ce n'est pas le pays de Zain, mais le
pays de son pére

Et 'altesse de sa grande mére est la sire, Madani

La victoire des opprimés a Suakin est terminée

Et les gens du spectre ne sont pas les gens du spectre
Urgent passer une solution dans la moyenne

Et les gens de Buraidah et Buraidah mail

De méme, pour le Petrido, tu honores mille yeux, mon
fréere

Le moyen est Dieu, nous ne gagnons pas

Le Dieu généreux est celui qui gagne

Et a Rifa'a Abu Sun, nous l'avons assiégée

Et a la prison de Wad Madani, nous l'avons envoyé

Et la fin est heureuse a Wad Al-Zein

Et la fin est heureuse, Madani

Et la fin est le maitre des fins

La victoire appartient a Dieu, puis a Atabani, O Madani
Et les gens d'Atabani sont nombreux, Madani et Rifa'a
Et les gens de Kataar, Madani et Rifa'a

Et sa famille est trés bien, ma famille

Et votre sécurité

depuis

Al-Zein Salah Al-Zein



A mes chers proches

au folk



a ma famille

a mes freres

Salut les gens salut

La maison est la maison d'honneur

Oh Omdurman, vous étes notre peuple partout
Tu as demandé d'aller dans I'honorable Egypte
Ce soir nous avons divorcé

Nous avons tiré sur le canon d'Omdurman

Oh, notre maitre, écoute-nous, c'est le message

Oh Madani, nous sommes le rationnel, et notre maison
est sa maison

Et le pays Rifa'at Rashidi qui s'est résolu chez lui

Et les habitants de notre pays et de Port Soudan, le pays
de notre pere

Et notre maison en Europe est au Soudan

O Kassala, ton courrier, le courrier de son peuple, et le
plus doux de son miel

O peére de I'age, quelle est votre douleur, les masses
Et ce que nous avons abandonné

Et le pére de I'age le plus ageé est Mak en nous et l'ile est
sa maison

Et Atabani dans Rifa'ah, pourquoi les ordres
D'Al-Hassahisa nous avons fait le voyage
Nous avons promis le pantalon et demandé au gardien

Et les Anglais ne sont pas commandés



Nous sommes rentrés chez nous a Rifa'a et notre mere
a préparé la nourriture

Et il a parcouru son université et a amené ses amis et a
mangeé

Et la maison a soixante ans, nous I'avons construite
Et lire notre histoire, nos tribus

Notre histoire a Al Junaid et Omdurman

Al-Zein est notre président a Azhari

Et Ali Hamadto est l'ouvrier de son ami

Azhar a blamé les gens

Et je suis arrivé en retard

Et I'estomac c'est quoi la révolution ou Omdurman
Abdomen a Ja'aliyin, Madani

Et les gens d'Al-Hadari m'ont blamé a Madani

Et Dahab Al-Tayyib, mon grand-pére, était Zakayeb
Et I'argent ne dépasse pas les sacs

Et mon amour et Ibrahim sont des princes

A Rifa'a Abu Sin, que Dieu leur fasse miséricorde

Et mon arriere-pére n'est pas le pére de mon pére, et
mon grand-pére et mon oncle sont avec lui

Mon pére et Drewell m'ont fait

Monstres de Banga et Dongola Lina Ahl

Et les gens de Habbouti étriers Omdurman et Dongola
Mon péere est le prince des encyclopédies a Riyad

Et Muhammad a mené I'or a Hasahisa

Que Dieu ait pitié d'elle



Hadia est morte en laissant ses enfants jeunes

Et le prince derriere son chéle le second et a éleve les
filles

? O Shawaiq Rifa'ah, qu'est-ce qui nous arrive

Et les passagers restants, en particulier les passagers
de Dim Al-Bahr

Les origines sont les mémes, Madani

Et a Madani, on convenait aux gens de la vente aux
enchéres et Shendi au-dessus

Et Al-Khabito, c'est que toute I'Université de Khartoum
était de Madani

Et personne de I'ile n'avait lu Khartoum

Gordon College a été construit en I'an vingt-quatre

Et le reste du pere dix sont des grains

Le reste d'entre nous sommes blancs et blancs

Nous avons une longue histoire en Occident

A l'ouest se trouvent les villes d'EI-Obeid et d'El-Fasher

Notre histoire a Dongola et Al-Mahas est I'histoire du
pays, Atbara

Et le pays que tu as fait pour le projet Ken Al-Jazeera est
notre droit

/A Madani, nous avons concouru a I'Université de Gezira
les gens

Et les encyclopédies qu'on lit tout le temps
Nous avons servi le sultan du prince héritier
Et les encyclopédies du sultan Abu qui l'ont soutenu

O Sheikh Faisal, tu es le prince, le médecin



L'invitation est ouverte a tous

Encyclopédie Hnntjha au Soudan

Et les Arabes aident de temps en temps

L'Algérie et son affaire avec I'Egypte n'est pas importante
lls sont tous un seul pays

Oh la famille de mon pére, tu n'es pas la famille de ma
mere

La famille de ma meére est d'Assiut et Darw est présent
pour eux

Et les villages de la Haute-Egypte sont le grand Assouan
En I'an soixante, mon bien-aimeé visita 'Egypte, la gardée
Et j'étais a I'époque Mafi et m'a dit plus tard

Et au Fayoum, les gens d'Ummi Hajj et ses habitants

,Et la fleur de ma grand-mére, une mére et une amante
et la famille sont des marocains

Et les marocains du Fayoum ne sont ni d'orient ni
d'origine

Marocains d'origine et de séparation du Fayoum
Et 'Egypte Bmshiha un par un

Et le pays que ma grand-mére a choisi a été construit
par moi et mes enfants

Et puis construit Assiout

Et il a été construit a Khartoum pour les tribus, Port
Soudan

Et les tribus du Mahdi ont construit Brahm comme
d'habitude



Fabil Omdurman de I'ile Aba et Nimeiri les ont assiégés
pendant longtemps

Et I'lle était gouvernée maison par maison

Il y a beaucoup de maisons sur l'ile

Tempoul, Helalia et Kassala sont la grande coriandre
Et Port Soudan est le bout du chemin, ma coexistence
Port Soudan est le port, Osman Digna

Port Soudan est un pays sur un dinar

Et vous étes des oncles et des oncles, O Shawaika
Marawi

Et mon oncle qui a séparé le sud
Et mon oncle qui a marginalisé I'Occident

Et le Nil Blanc, nous avons chanté ses chansons dans
les aspirations et les chansons

,Et d'Al-Askla et une solution, la montée du pays, et non
ce soir, O Bla

Et sa marche est un pays comme d'habitude, un sac
généreux, et bon

Et Qatar Railways était originaire de Bahri Zaman

O mes fréres, d'Abbas et Dhibyan, pas de Mufarrij bin
Hammam

Antar Kayed dans la grande ile
Omdurman, et nous sommes ses maitres

,Et la coexistence est notre régle, et la regle d'Azhari
Omdurman

Et votre sécurité

depuis



Zain

O mon ceeur, que Dieu ait pitié de la passion ** C'était
un édifice d'imagination

Donnez-moi de I'eau et buvez sur ses ruines ** et
étanchez ma soif tant que les larmes couleront

Comment cet amour est-il devenu une nouvelle ** et une
conversation dans les airs



Et tout simplement de mon sommeil un réve ** lls n'ont
jamais disparu pendant qu'il se repliait

Oh vents dont les tempétes ne cessent pas ** L'huile
s'est épuisée et ma lampe s'est éteinte

Et je vis d'une pieuse illusion ** Et j'accomplis une vie
pour quelgu'un qui n'est pas épanoui

Combien j'ai allumé son poignard ** Le désir n'est pas de
I'argent, ni les paupiéres stupides

Et si le coeur est sur son pardon ** chaque fois que la
lame le frappe, il pardonne

Un gramme du mien était dans mon sang ** autant que
la mort a le meilleur goGt

Nous n'avons pas passeé une heure a son mariage ** et
nous avons passé une vie a ses funérailles

Ne vais-je pas arracher une larme de ses yeux ** et me
violer avec un sourire de sa bouche

Je souhaite mes cheveux Ou est mon passeur ** Ou va
un fugitif de son sang

Je ne t'oublierai pas quand tu m'as séduit ** avec une
bouche douce appelant douce

Et une main s'étend vers moi comme une main ** A
travers les vagues elle s'est étendue pour se noyer

Oh mes pieds quand les pieds sont des épines sur la
route

Yazma le sari pour lui ** Ou dans tes yeux qui scintillent

Je ne t'oublierai pas, quand tu m'as tenté ** avec les pics
d'odeur, alors je suis devenu accro a I'ambition

Tu es un esprit dans mon ciel ** et je suis plus haut que
toi, comme si j'étais un simple esprit



Quelle hauteur nous avons utilisée pour ** converger et
réveler nos secrets

On discerne l'invisible de ses tours ** Et on voit des gens
dans l'ombre sur les pentes

Tu es bon dans sa matinée ** et j'ai les peines de I'enfant

Et les restes de I'ombre des sacoches ** Et les fils de
lumiére d'une étoile déclinante

Je regarde le monde avec des yeux fatigués ** Et je vois
autour de moi les fantébmes de I'ennui

Danseurs au-dessus des lambeaux de la passion ** pics
au-dessus des tombes de I'espoir

La vie est vaine, alors vas-y ** Ta promesse n'était qu'un
fantbme

Une page sur laquelle le temps a passeé ** I'amour s'y est
établi et effacé

Regarde mon rire et ma danse de joie, et je porte un
cceur abattu

Et les gens me voient comme un esprit volant ** et I'air
me broie comme une meule

J'étais une statue imaginaire, mais elle est tombée ** les
ingrédients qu'elle voulait, pas ma main

Malheur a elle, elle ne sait pas ce qu'elle a détruit ** elle
a détruit ma couronne et nivelé mon temple

Oh la vie du désespoir solitaire ** Oh le gaspillage de
personne

O terre désolée, il n'y a pas de secret en elle ** O
immobilité de I'éternité

Ou aux yeux d'un amant charmant ** en lui est la
noblesse, la majesté et la modestie



Confiant dans le pas Marcher comme un roi ** bonté
injuste fierté lubrique

Le parfum de la magie est comme le souffle de l'intérét
La féte a contribué comme les réves du soir **

Le regard lumineux dans sa région ** Le langage de la
lumiére et I'expression du ciel

Ou t'assieds-tu avec moi ** Une fitna a mis fin a Sana'a
et Sana'a

Je suis amour, un cceur errant ** et une imagination
.confuse de toi

Et par nostalgie, des messagers sont entre nous ** Et
Nadeem nous a offert la coupe

Et on nous a donné a boire, et on s'est secoué un instant
la poussiére humaine nous a vieillis **

** Nous avons appris a connaitre le sang du corps, qui
.gouverne le quartier et prévaut dans son sang

Et nous avons entendu un cri dans son tonnerre ** le
fouet d'un bourreau et la torture d'un dieu

Elle nous a ordonné, alors nous avons désobéi a son
ordre ** ** Et nous avons refusé I'humiliation pour couvrir
les fronts

La régle du tyran, nous étions donc dans le baton ** et
expulsés derriere les murs de la vie

O exilés qui vous étes égarés dans le rude ** sanglant
d'épines et de rochers

Chaque fois que les nuits sont dures, ils connaitront ** la
splendeur de la douleur en pur exil

Expulsé de ce grand réve ** pour des fortunes noires et
une nuit aveugle



lls tirent la lumiére de leurs ames ** Chaque fois que le
monde est plein de lumiére

Tu as fait de mes affaires une merveille ** Les pilotes
d'usure se sont multipliés autour de moi

Alors si je disais a mon cceur pendant une heure ** Léve-
toi, on chante qu'a Layla Abi

Tu t'es détourné de mes yeux ** autre que tes yeux ou
une demande

C'est toi qui I'as fermé, ne prétends pas ** que j'ai fermé
ce voile

A toi mon désespoir a crié: "Enleve-le." Le destin répond
".d'un air moqueur : "Laisse tomber

Quel plan aveugle si ** je pouvais voir quelque chose
qgue je n'obéirais pas

Malheur a moi si je I'accomplis ** ** Et malheur a moi si
je ne le suis pas

** J'ai baissé la téte, méme si tous les pouvoirs
acheéteraient mon estime de soi, je ne la vendrais pas

Oh mon amour, j'ai une fois visité un ike ** L'oiseau du
désir chante ma douleur

A vous de ralentir les chouchoutages munim** et d'éviter
les puissants et décisifs

Et ma nostalgie de toi cautérise mes cotes ** et les
secondes sont des braises dans mon sang

J'attends a ma place ** sensible a I'ouie pour les pas

Un pied qui foule et mon cceur est comme ** une vague
qui foule son rivage

O oppresseur, pour I'amour de Dieu, combien ** vais-je
verser des larmes sur leurs lauriers



Es-tu une miséricorde ? Y a-t-il une miséricorde ** pour
? un étranger ou une ame assoiffée

O guérisseur de I'ame, mon ame se plaint de l'injustice
de son agresseur a son createur

Donne-moi ma liberté, lache ma main ** J'ai donné ce
.qu'il me reste

Oh, de tes chaines, mes poignets saignent ** Je ne l'ai
pas gardeé et ga ne m'a pas retenu

** Je ne tiens pas les promesses que tu n'as pas tenues
Et la douleur des familles et du monde est avec moi

Voici, j'ai séché mes larmes, alors pardonnez-leur ** car
.avant vous, ils n'ont pas été donnés a mon quartier

Et I'oiseau s'est envolé de ton nid ** la trahison s'est tarie
et la neige s'est effondrée

Ce monde a des cceurs glacés ** La flamme s'est éteinte
et les braises ont disparu

Et si le coeur échoue demain ** a partir de cendres, ne
.demandez pas comment cela s'est passé

Ne mendiez pas et rappelez-vous le tourment de celui
qui a été torturé pendant qu'il I'égorgeait, afin qu'il ne
prenne pas feu

Que Dieu protége une dure soirée ** Il m'a montré tous
mes réves en vain

Et il m'a montré le cceur de celui que j'adore ** Se
moquant de mes larmes Il s'est moqué de I'hostilité

J'aimerais sentir quels événements ont eu lieu ** qui ont
mis ton ame dans une prison fermée

Votre ame est rouillée en son absence ** De méme les
esprits sont couverts de rouille



J'ai vu l'univers comme une tombe étroite ** I'abattement
.et le silence I'ont assombri

** Et mes yeux ont vu les mensonges de la passion
Fragile comme des toiles d'araignées

** Tu sympathiserais avec moi et connaitrais ma douleur
S'il sympathisait, les larmes seraient une statue de
silence

A tes pieds est un monde qui se termine ** Et a ta porte
se meurent des espoirs

Tu avais I'habitude de m'appeler un bébé chaque fois
que ** mon amour s'agitait et mes globes oculaires
sonnaient

Et vous avez raison, la passion ** a vécu en moi comme
.un enfant et a grandi sans raison

** Etil a vu le coup de poignard alors qu'elle le visait
alors elle a marché follement pour I'assassiné

Elle a jeté I'enfant, faisant saigner son cceur ** et
blessant la fierté de 'homme

,Je me suis dit, alors qu'on a coupé I'épée ** Dépéche-toi
la fermeté ne marche pas lentement

Et quittez le temple, dont le feu ** dévore ceux qui s'y
.prosternent et s'agenouillent

Ma loyauté me souhaite un retour ** Et la passion
blessée refuse qu'on revienne

A moi vers la flamme intelligente avec elle ** le geste du
oud quand il devient carburant

Je n'oublie jamais ** une heure dans une vie
sous un vent qui claquait ** pour attraper la pluie

Elle a pleuré le dhikr ** et s'est plainte a la lune



Et quand elle se réjouit ** elle gambade dans les arbres
Voici ce que le vent souffle avec la permission du poéte

Et il séduit le cosur ** a la tentation des conseils
immoraux

o) poéte, endors-toi ** Souviens-toi de l'alliance et
réveille-toi

Et quand une blessure est cicatrisée ** une blessure se
retrouve par le souvenir

Alors apprenez a oublier ** et apprenez a effacer

Ou tout amour a votre avis ** pardon et pardon

Ici, voyez le nombre de sable **, de cceurs et de femmes
Alors choisis ce que tu veux ** la vie a été gachée

égaré dans la terre qui ** chante les enfants du ciel
Quelle spiritualité est extraite ** de la boue et de l'eau

O vent, oui, mais ** est mon amour, mon exaltation et
.mon désespoir

Elle a été créée dans l'invisible de mon cosur ** Elle a
brillé pour moi avant que mon soleil ne se leve

Et a I'heure dite, j'ai fermé les yeux ** et au souvenir
d'elle je me suis couvert la téte

Le vent nous a chassés ** les démons des ténebres I'ont
chassé

En conclusion, comment aimez-vous ** pour commencer
la conclusion

O homme blessé, que la paix soit sur la ** blessure, bien-
aimée, mais

Il ne pleure pas quand le ** pleure cette nouvelle pour lui



? O puissant, luttes-tu pour le bien de sa femme
Quel cri je lui ai envoyé ** sauf pour le male douloureux

Elle était couchée a ses cotés et elle s'est réveillée
.comme les restes d'un poignard brisé

La riviere a brillé et I'a appelé a lui ** ** et il est descendu
a la riviere

**Les provisions sont épuisées, et il n'y a pas de voyage
.sans autres provisions que celle-ci

Oh mon amour, tout sera fait ** Ce n'est pas a nous de
nous rendre malheureux

Peut-étre que nos destins nous rapprocheront ** Un jour
aprés la rencontre était chere

Donc s'il le nie, qu'il le prenne ** Et nous nous sommes
rencontrés comme des étrangers

Et chacun a procédé a son but ** Ne dites rien ! pour la
chance veut

O appel, chaque fois que je I'ai envoyé ** il a été
répondu involontairement, et avec de la chance, il s'est
.ecrase

Et chantant les chansons du sperme ** Il est revenu vers
moi alors qu'il gémissait et avait des remords

Seigneur, une statue de beauté et de beauté ** Il ne
m'est pas permis de vivre dans l'agitation et l'injustice

La mélodie tomba sur lui, agenouillé ** sans se rendre
.compte qu'il était bon et sourd

La nuit est calme et il n'y a pas de coeur pour elle ** O
personne vigilante, il connait ta confusion

Poéte, prends ta guitare ** Chante tes peines et verse
tes larmes



Seigneur, les étoiles lui ont dansé ** et ont conquis les
nuages et détruit les étoiles avec les étoiles

Chantez-le jusqu'a ce que nous voyions le voile des
ténébres, I'aube est venue sur lui, et il a été violé

Et quand Zuhrat a paniqué ** et a vu la terreur recouvrir
son coeur

Alors sois gentil et chante pour elle ** avec une douce
mélodie et efface sa terreur

Peut-étre s'est-elle endormie sur le berceau de la
.douleur et a-t-elle pleuré en criant a son Seigneur

O poete, combien de fleurs ** ont été punies, sans
jamais reconnaitre leur culpabilité



Mon ami, ne te plains pas du temps et de la situation
Laisse ce qui est caché dans ton coeur aujourd’hui
Ce que chaque histoire, 6 coeur blanc, est dite

Tous les ages de la misere ne sont pas Gavi

Allez vous plaindre a lui, tout le monde est parti

Et levez vos paumes vers lui, vous voyez que Dieu est
suffisant

Et je sais que tu vois tous ses soucis chéle
Et ne plus voir celui qui s'en soucie net

Vous n'étes pas le seul a vous étre plaint du temps et de
la situation

Et tu n'es pas le seul a avoir le temps
Je te mentirais si je te disais vide d'esprit
Quand j'ai parcouru le chemin et que la lumiére flottait

Soucieux de mon cceur, mon frere, j'en ai marre de la
situation

Mes larmes dans mes yeux dansent la rime d'aujourd'hui
Tu es le compagnon qui est dans l'univers, quel argent
Ma poitrine ne s'en lasse pas. J'ai rencontré Lavi

Vous voyez, la gourmandise d'aujourd'hui est constante
et I'est toujours



Mon pére n'a pas non plus rendu un quart de cceur rime
Prends ta main droite et préche le péché des actes
Pour marcher avec toi si ou était ma deérive

Je jure que tu es sur la téte Tnchal

Prenez de mon poéme et voyez la plupart de mes aveux
Poeme : Ton tuteur, ton amour et ta maison

Ton tuteur, ton amour et ta maison

Et je peux décourager la chance et sa venue

Votre moi est poli et que Dieu vous bénisse

Il ne sait pas que I'armée des vagabonds I'envahit

Dieu jure par toi et tu te maudis

Bali Sawati chez les Arabes Yrtjeha

Aimer (n) un morceau du cceur Texak

Aimer (n) la sincérité de la passion s'en empare

Ton coeur saigne pour moi et t'épuise

Anas (n) Ali Lamak se frotte les mains

Esprit sobre et avantages de vos avantages

Ton &me aime et ta chasteté la chevauche

Vous obéissez a I'esprit de (N) au-dela de I'erreur et
vous seduisez

Tes sentiments lui désobéissent... et tu leur désobéis
Je n'ai vu de toi que tes yeux et ta main droite
Aimer (n) le berger de ce qu'il veut

Il attrape ma vallée, je ne peux pas imaginer ta
séparation



O vois un ceil (n), seulement tu le penses

O Azwa vos fréres et la demande de cela
Nas (n) I'amour de ton pére tu revendiques
Nas (n) sers ton pére tout pour tes yeux

Et il pense que Dieu est sur lui pour la guider
Oh fais-le racheter sur le sol Matak

Et Dieu, qui est comme elle, 'afflige

Oh mes chers freres

Mes condoléances a mes chers fréres
Mes condoléances a tous les fréres
Je suis le fermier, mes chers fréres

J'ai appris a ne pas étre dépendant et a ne pas regretter
ce qui était possible

J'ai appris a étre I'éducatrice de mes chers enfants

J'ai appris de l'univers que tout a un sens dans
I'existence

Paysans, nous vous suivons a chaque pas que nous
pouvons

Je plains ceux qui n'ont plus de créativité maintenant

Je plains ceux qui sont incapables de faire le bien, mes
freres

Fellaty est un symbole de bien maintenant et a tout
moment



Ma veine coule de la source de la prophétie, cher

Et mon artére a une veine parfumée et de I'art depuis
des temps immémoriaux

Mon fils est mon fils dans cette vie

Et la peinture de l'artiste est aussi merveilleuse que
possible

Et le pinceau de l'artiste est toujours une merveilleuse
peinture possible

Ma passion est I'art, la rationalité, la bonté et le seul
moyen

J'aimerais pouvoir me souvenir de ma famille et pleurer
avec toute la bonté

J'aimerais étre l'inspiration
Mon artére veineuse a travers le temps

J'ai recu mon verre et j'ai promis a ma famille et aux
fréres

Ne pas aller sans fatigue ni peine, et ne pas aller sans
sagesse, mes fréres

Et je ne serai loué et loué que par un Seigneur
reconnaissant et omniscient

Et ne pas étre une source de bien pour moi sauf chaque
fois que I'ceil est regu

J'aimerais avoir bu a la source de la connaissance
partout

J'aurais aimé avoir laissé la maison derriere la maison

J'ai un seul Seigneur et mon grand-pére est riche en
poésie



Et mon événement était invalide si I'événement était
terminé, mes honorables gens

Et le dimanche ou j'ai prié pour que tous ceux qui ont
une maladie ne soient pas malheureux

Les chemins étaient nombreux et j'ai marché seul
jusqu'au bord de la route

Je réalise un vieil espoir et reste a I'écart de tout mal
depuis
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J'ai flotté parmi ceux qui flottaient dans mon beau pays
Je me suis retourné des magasins

je ris joyeusement

Je mange du miel et chante les moments de survie

Je ne suis pas parti de mon pays vers le pays des
étrangers

Vim a frappé mon pays rationnel avec des canons et des
canons

Elle aspire a assister a la grande scéne

Et je chante dans tous les théatres que je veux depuis
ma grande scéne

je suis le nouveau cordonnier
je suis le bon artiste
C'est mon monde heureux

Que vous soyez en Syrie, a Damas, a Bagdad, en Irak
ou en Chine

C'est mon alliance avec tout ce qui est heureux

Ma belle Egyptienne, tu es I'Egypte heureuse

Et mon pays a un parfum dans I'émirat des arts rationnels
Je ne suis que la personne rationnelle et heureuse

J'ai enduré les insultes des canons dans mon jour
heureux

Danat a porté des canons a Balad al-Rashid
Je m'en fiche, mes chers freres

Je suis témoin de la scene depuis mon moniteur
moderne

depuis
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J'ai écrit pour la gloire, je cherche Ila fierté

Les stylos ont été cassés un par un

J'ai porté mon drapeau au-dessus des drapeaux
Il portait un noble message

Du roi Aldharam, le maitre de la tribu

Et j'ai erré dans les parties les plus intimes et les
mystéres de cette terre étirée

Mais j'ai vécu haut en contemplant mes beaux balcons
J'ai scandé de la poésie déclaration apres déclaration
J'ai jeté ces belles significations

Et ma terre est fiére derriére chaque terre

Et mon nom de gloire est le premier ciel

Je porte mes chagrins et mes désirs aprés chaque
représentation

J'apporte au monde un phare et de I'art

Le cordonnier dort au bord de la route

Et art un chemin vers la gloire antique

Et ma terre est une source de science et d'arts
La gloire s'est brisée avec un clou

Les poémes m'ont quitté

Et ma bibliothéque est permanente, noble



Je descends de ces beaux balcons hauts
O batisseur de gloire, fais-nous gloire
O créateur, donne-nous un impact

O distributeur de ces gloires, nous sommes venus a toi
avec dévotion

On est venu a toi rejoindre les exploits suivis des exploits
depuis
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Je suis seul sous ces balcons

J'ai trouvé des conseils insatisfaisants

J'ai distingué sa porte du vieil asami

La source se trouve dans le beau désert

Et c'est une riviére derriere moi dans le givre
Et je suis dans un monde plein de balcons

Et mon espace est large et spacieux avec les degrés
profonds de l'univers

Et je monte pour atteindre les balcons des niveaux de
gloire

Je me fiche des anneaux de gloire qui rugissent

Et j'applaudis le poids de ma rime heureuse

Gloire déchainée de tous cotés

Aya éloquente dans mon beau jardin

Sauf pour le brave poéte

J'aime le bel art dans tous les domaines

J'aimerais que mon ton soit haut dans tous les sens

Et j'aime mon beau jardin plein de roses



Parce que ces roses sont pures d'une source profonde
dans le temps

Et quelles sont mes roses que tu as vues autour

J'ai vu des abeilles et des fleurs traiter tous les golts
Je l'ai vue puiser dans une source profonde

C'est quoi ces belles lunettes

'C'est I'histoire d'Al-Hilali Al-Badi

Dans la merveilleuse Tunisie, le pays des romanciers
Je donne ma paix d'une source débordante

Je me console et regarde les grands moments
depuis
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Ma ville est la ville des fantdbmes, ma ville est la
belle ville des fleurs

Et je suis dans ma ville en train de me préparer a
construire

Ma ville est la ville du beau brouillard

je danse sur la musique

Et j'aime I'histoire ancienne de ma ville

je suis mort de faim une fois

J'ai chanté dans les bars et les magasins

j'ai chanté la crainte

Et dans ma ville j'ai mangé le premier pain sur gage
j'ai eu des insultes

Ma ville a été une fois bombardée

Il a été bombardé de tous cotés

Les gens sont descendus dans les abris un par un



Dans le refuge prés de chez moi, j'ai écrit mon
histoire

O angoisse désir dans le proche abri

Et puis j'ai écrit sur les camarades

Puissent-ils vivre dans la gloire de leur patrie bien-
aimee

Mes camarades sont des camarades commandos

Et une armée est la grande armée de Grande-
Bretagne

Je porte toujours la bougie de la paix
O colombe de la paix, veille toujours sur ma ville

Ma ville est la ville de la paix.....

Moments variés

Instant apres instant

j'ai manqué de mots

O poésie arabe, de toi sont les mots

Les magasins abondaient

Les étageres étaient remplies de critiques et de littérature
Et le méme écrivain est sujet au veto et au désaccord

La littérature nue n'a pas de faiblesse

Et les mots de la poésie pesent et riment

Et la science de la déclaration et des significations de la
littérature



Les moments de la littérature arabe mignonne variés
? Quel est mon titre pour cet article

J'ai imaginé une vision claire

? Ou sont les journaux

Ou est cette nouvelle aujourd'hui

Les journaux politiques sont devenus populaires ces
jours-ci

C'est moi avec des manieres, de la poésie et des poids
Journaux diffusés sans titre

J'aime la poésie et la littérature

La littérature du monde est la littérature arabe et ajami
j'ai regu un gant

J'ai utilisé I'expression familiére et laissé le beau
classique

Je souhaite que la critique ait piti€é de mon moi faible
Je ne parle pas arabe sauf en Bjohn

je parle arabe de temps en temps

je parle une langue

Si mon intuition est correcte, alors je suis bizarre
J'ai été surpris de parler dans une seule langue

Je n'ajuste pas les significations et la déclaration
Mais mes cheveux sont profonds

Je sens mes cheveux profondément

depuis
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Littérature russe
Nous sommes au XlXe siecle
Toutes les personnes ont déménagé

lls ont déménagé pour connaitre la République de la
Littérature dans leur monde

lls ont fui les ténébres de la tyrannie et de la barbarie

,Les écrivains russes sont Tourgueniev, Tolstoi
Dostoievski et Gogol

Puis vinrent Tchekhov, Gorki et Bounine



La Russie s'étend des montagnes des Carpates aux
montagnes de I'Oural en Asie

La Russie n'est pas associée a nous a la Renaissance

La Russie n'était pas non plus beaucoup associée a
.nous au Moyen Age

Des facteurs internes ont déterminé les caractéristiques
de la civilisation de la Russie

La littérature en Russie a commenceé avec l'entrée
ecclésiastique de la principauté de Kiev au Xe siécle

L'influence byzantine pendant cinq siécles a déterminé le
cours de la culture russe

Constantinople était une extension de l'influence
d'Athénes et d'Alexandrie

Constantinople était I'héritage de I'ancienne civilisation
romano-hellénique

La civilisation byzantine a transmis quelque chose de
I'esprit des philosophes et des philosophes du monde
antique a la Russie

C'était le premier ouvrage traduit en russe de la méme
langue grecque et de la langue bulgare en russe

Entre le Xle et le XIVe siécle, la majorité des manuscrits
étaient en langue slave

Les manuscrits ont conservé les traditions de la
rhétorique grecque et le langage religieux de la Bible



Les masques sont tombés, masque aprés masque
levé

Et ma légende est un vieil abime
J'ai nié mon moi a long terme
Et j'ai chanté ce que j'ai appris, mon frere

Je suis 'étre humain au-dessus des gens en
capacité et en sagesse

Je suis une personne de bande dessinée qui se
connait encore et encore

Je suis I'étre humain Je connais de moi toutes les
belles mélodies

Moi, I'étre humain, je suis supérieur dans certains
cercles et inférieur dans d'autres

Frere, ne me laisse pas chanter sans fin ni
destination

Je suis le meilleur acteur de ma longue et noble vie
Mais je ne choisis pas bien.

Et je ne choisis pas toujours les outils de la noble
gloire..

Mais je ne laisse pas Baba sauf frapper sur lui..
Je ne quitte pas une ville sans la visiter.

Au cours de mon long voyage, j'ai visité un millier
de villes.

Je ne partirai pas sans probléme.
Parfois, je ne m'en vais pas.

Mon ami, nous sommes les personnes les plus
riches de l'univers.



Et d'étre dans une terrible pauvreté.
Et l'univers est sans pauvreté, oh pauvre..
depuis
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O glorieux tréne de Londres, que la paix soit sur vous
O tréne du grand Canut

Elle devint Londres sous le regne de Guillaume le Grand
La ville de Londres est le trbne des conquérants

Ma ville est la plus belle ville

Il a été bombardé par des soldats

J'ai été délivré et un atout pour tous

Londres est la ville des Saxons

Et depuis les temps anciens

J'étais le roi de I'ancienne mére du Christ

Oh le roi William Il roi au fil du temps

Et oh mon glorieux roi Edward |

O révoltes paysannes, batissez la glorieuse Londres
O peste, éloigne-toi de ma belle ville

O grande cathédrale de Westminster

O ancien Parlement de Westminster

Ma ville était hier et est toujours

Ma ville est la ville des Saxons



Ma ville est la ville des industries, de l'artisanat et de
I'agriculture

Ma ville est I'ancienne ville des municipalités

Ma ville est I'ancienne ville de Londres

Je suis le propriétaire de I'ancien parlement

Nous vous appartenons, les villes les plus anciennes
Je suis un soldat dans ma ville

Et en toi nous avons fait tous les métiers

Et ma ville est la vieille ville des cordonniers

O ville de Londres, tu as la paix de moi

O travailleurs de ma ville, vous avez la paix de moi
Hé les conservateurs, nous sommes dans une charia
O peuple, nous sommes dans un Parlement

Mon désir de Londres est sans précédent

Le leadership de Londres est sans précédent

depuis
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Marrakech a pleuré aujourd’'hui Awali

Elle a pleuré a cause de la pluie en Chine

Mon gros rythme cardiaque a augmenté

Et le vent soufflait de temps en temps

je voulais..

Et augmenté dans ma volonté, pauvre chose

Il a été recu pour une fontaine dans le désert Amen
Et j'ai trouvé un enterrement de Jeff usé

Je n'ai pas eu de chance dans le désert

J'ai frappé a toutes les portes

Et la porte du désert est une porte solide

J'ai remercié mon Seigneur et grace a Dieu
Eclaire le chemin et honore les pauvres

Etj'ai vu les cieux sur le chemin des conquérants
jimaginais..

Pendant un moment, j'ai cru que j'étais dans le
désert

Mais j'ai regu les sources d'eau



jimaginais..
Je pensais que j'étais au paradis et dans les vergers

Que mes beaux cheveux crépus laissent un coup
de chance

Salut Nabil..
Ou est la noblesse de rejeter la décision de Dieu
je me suis allongé..

Je suis allongé dans les magasins, nourrissant mon
art généreux

Je ne connaissais rien d'autre que I'art ancien
Marrakech a duré et I'a toujours bien voulu

Tant que mon pays est libre et plein de verdure
luxuriante

O cieux de Marrakech, j'ai du réconfort en toi

O cieux de Marrakech, tu es mort avec le temps
La sagesse de Dieu a duré justement

Ca a duré dans ma joie, mon angoisse et mon art
J'ai pu raconter le beau récit

Je m'étends dans des tavernes l'aprés-midi

Je collectionne mon art depuis longtemps

depuis
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Quel est ce monde divers inconnu
?Et ou ai-je un vaste monde du patrimoine

Fais-moi plonger dans les merveilleuses minutes et
puces du patrimoine

J'aimerais étre noyé dans une mer de merveilleuses
mers patrimoniales

C'est I'héritage inconnu

Du contexte de la civilisation occidentale et arabe
contemporaine

J'ai lu Héritage une fois

j'ai bien lu

Il n'y a pas de dispositions générales générales
On y trouve Al-Farabi et Ibn Rushd

J'ai aussi trouvé Suhraudi et Ibn Sabeen

Hé, la civilisation occidentale contemporaine



Ma civilisation est pleine de manuscrits et de sciences

Ma civilisation est pleine de médecine, d'astronomie et
de chimie

J'ai lu dans ma civilisation sur Al-Hajjaj bin Yusuf et son
oppression

J'ai lu sur Omar Ibn Al-Khattab et sa justice

Ceci et ma civilisation remplie de manuscrits coraniques
Oh la beauté du glorieux héritage arabe

depuis
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O Chateau d'Al-Moez, tu es la solution

J'ai trouveé en qui j'ai trouvé mon chateau
Grande Citadelle du Caire

Je me suis flashé les mots

Beaucoup de mots ont brillé dans mon coeur
Et les étincelles brillent dans mon grand coeur
Une prison originale dans une grande bouteille
O Chateau de Mossoul, tu es mon destin

O Saladin, je suis le grand Circassien

J'ai demandé aux gens : de Saladin



lls ont dit que le protecteur du grand impact de I'Egypte

Quel que soit mon chéateau, j'aimerais avoir mon propre
destin

Mon chateau a dit que je suis le grand rendez-vous

Mes ruelles sont les ruelles les plus brillantes de I'Egypte
gardée

Mon bleu est de grandes rues en Egypte gardée

Et mon ingéniosité de construction est celle d'un top cab
J'aimerais étre le dangereux Top Cabe

Dans Mansheya et Dokki j'ai deux freres

Et dans le chateau j'ai deux grands fréres

Leur mort était représentée sur la Grande Muraille
d'Egypte
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L'Egypte, mére du monde et la merveille des merveilles
je suis revenu de Dieu

La nostalgie m'a ramené du Seigneur fidele

Et j'ai mentionné qui a mentionné mes griefs

J'ai mentionné ma belle commande princiére

J'ai mentionné qui a mentionné les odeurs

En Egypte, Seigneur des Mondes

Et j'ai supplié les mains vides de vivre mon bel art



Et je suis venu petit dans toutes les formes et couleurs
Etj'ai survécu a une bataille stre dans les vergers

Je ne connais pas un bel art et couleur

Je connais l'art effronté de temps en temps

L'Egypte, mére des merveilles et des merveilles

,Je suis tombé amoureux de qui je suis tombé amoureux
Egypte

Et je me suis éloigné de chaque artiste

Alors c'est devenu mon inspiration

O inspiration de l'artiste, je suis l'artiste

Oh mon inspiration, j'espéere du bel art

J'ai supplié les mains vides mon bel art
J'espére avec tout I'amour de mon bel art
J'espérais a chaque fois mon art, magnifique
depuis
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O noble Nil

Le pays des paysans est le Nil

Oh, la belle partie du Nil

La paix du delta soit sur vous

Mugrin al-Nelain est le gouvernail du Nil
Hautes terres d'Ethiopie a I'ouest du Nil

Les lacs sont les sources du Nil



je me suis retrouvé excité

J'ai trouvé quelque chose dans ma poitrine
Et je ne me suis pas faché..

Je me suis retrouvé avant de partir.
Ou partir..

Au poteau gelé partez..

Ou a I'Amazone partez..

O noble Nil

Je ne te quitterai pas, Nil.

J'ai trouveé un avion dans le ciel

J'ai peint ma belle planche

Je ne quitte jamais Nellie, les gens

Et pourquoi ne pas partir pendant que vous étes
dans votre Amazon proche

Dis-moi, Nil.

Que dois-je faire, Nil?

Le Nil est un don de Dieu.

Le Nil est le génie du temps.

Il n'y a pas de départ de toi, O Nil.

Oh Ameérique du Sud j'aime le merveilleux Nil tout le
temps
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Et dans le grand nouveau navire, j'ai vu la vision
L'Egypte est mon grand pays, et je n'ai pas de vision
Me voir est un grand monde

La vision pour moi est un pays et mon grand pays
arabe

La vision concerne le Soudan et le monde arabe au
sens large



La vision est définitivement saoudienne et du Golfe
La vision maghrébine a une longue histoire
L'intégration est la vision les gars

L'intégration est la vision, et nous avons une porte
Et nous avons ouvert la porte de la cote et du desert
Dans une grande zafah et une belle vision

Nous avons arrosé la terre autant que possible

Et nous avons montré la terre partout

Et nous avons fait et dit ce que nous avons échoué
Nous voulons une grande intégration arabe

De sa baie au grand océan

Nous aimons I'Egypte et notre grand monde

Nous aimons I'Egypte et notre prince est un grand
prince

Celui qui se sert lui-méme et son pays est le prince
Nous avons planté, aménagé et arrose la terre
Nous avons protégé notre ame, ame et spectacle

Et nous avons dit ce que nous avons gardé le
silence sur le terrain

Nous vivions et la vie était trés belle pour nous

Nous avons vécu et dit que la vision est ma grande
patrie
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O Emirat de la poésie et vous étes des princes
? O désir du temps, ou sont les poétes

Je me souciais de chaque rime et couplet



Et je ne me suis pas lassé du monde sans peine
Et I'asphalte, et I'insomnie et la fatigue

Et j'ai survécu a Hassan Al-Saeed et Al-Hasna
Et j'ai supplié Dieu pour l'insouciance

J'espérais une faveur sans amélioration
J'espérais que Dieu insouciant négligé humilié
Et j'espérais pour l'utérus, ce qui est arrivé a Madar
? O Emirat de la poésie, ou sont les poétes

Il n'y a pas de désir mais ce sont des poetes
Dieu a béni la poésie a mes cbtés

lls sont Dieu et ils sont sans Dieu

? O Emirat de la poésie, ou sont les désirs

Le placenta attique dans la création est
miséricordieux

Et mon professeur est un poéte dans les délices
Le Prince de la Poésie est subjectif et nomade

Et la Principauté de la poésie se profile a I'hnorizon
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lls m'ont ramené a toi pour mes jours, qui sont
révolus



lls m'ont appris a regretter le passé et ses blessures
Ce que j'ai vu avant de le voir
? Omar a perdu, comment pensent-ils que c'est Ali

Tu es ma vie, qui commence avec ta lumiere du
matin

Combien de ma vie avant que tu partes et promets
?0h mon amour, combien de ma vie est partie

Le coeur n'a pas non plus vu une seule joie devant
toi

Il n'y a pas de golt dans ce monde autre que le
gout des blessures

J'ai commencé maintenant, mais j'aime ma vie

J'ai commencé maintenant a craindre que la vie ne
continue pas

Chaque joie que tu me manques est imaginaire

Il I'a rencontrée a la lumiére de tes yeux, mon coeur
et mon esprit

O vie de mon ceeur, 6 plus précieuse que ma vie

Pourquoi n'as-tu pas rencontré ton amour, mon
? amour, t6t

Ce que j'ai vu avant que ses yeux te voient
? Omar a perdu, comment pensent-ils que c'est Ali

Tu es ma vie, qui commence avec ta lumiéere du
matin

Douces nuits, désir et amour
Depuis longtemps, le coeur les a portés pour toi

Duc avec moi mon amour, duc un par un



De la tendresse de mon cceur, qui aspirait a ta
tendresse

Chapeau Anek Tsfar dans leurs yeux mondains

Apportez vos mains pour se reposer pour leurs
mains

Oh mon amour viens et assez ce que nous avons
manqué

C'est lui qui nous a manqué, chére ame, un peu
Ce que j'ai vu avant de le voir
? Omar a perdu, comment pensent-ils que c'est Ali

Tu es ma vie, qui commence avec ta lumiére du
matin

Oh mon amour viens et assez ce que nous avons
manqué

C'est lui qui nous a manqué, chére ame, un peu
Ce que j'ai vu avant que tu me vois
? Omar a perdu, comment pensent-ils que c'est Ali

Tu es ma vie, qui commence avec ta lumiéere du
matin

Oh plus cher que mes jours

Oh plus doux que mes réves

Emmeéne-moi dans ta tendresse, emméne-moi
hors de I'existence et bannissez-moi

loin toi et moi

Loin loin seul

Avec I'amour, nos jours se réveillent

Avec nostalgie, nos nuits dorment



Tu as rendu mes journées agreables
Je t'ai pardonné pour le temps

Tu as oublié ma douleur

Et j'ai oublié avec toi la prison

Et laisse-moi prendre soin de toi pour les jours qui
se sont écoulés

lls m'ont appris a regretter le passé et ses blessures
Ce que j'ai vu avant de le voir

? Omar a perdu, comment pensent-ils que c'est Ali



Et la princesse des princesses est belle parmi les
beautés

Et nous sommes derriere elle, nous n'avons pas
trahi 'alliance

Prince des princes est un poéte des poétes

Et le temps ou la poésie était payée

Et la maison de la poésie est I'une des maisons
Et le réve du poéte est la base du réve

La pétition des poétes est une pétition de poéte en
place

O Pays-Bas, O Chine, nous sommes avec vous
dans le lieu

Je suis ma propre Afrique et la régle zoulou chez
les Africains viennent

Je suis mon pays, le Soudan, et ma pétition est
légére dans le temps

Je sortais de chez moi de temps en temps



Je me suis laissé avec ceux qui ont laissé ma
meélodie dans le temps

Et Zakit honnéte dans les périodes et dans le temps

Shahryar est roi le matin et Shahrazad est reine
dans le temps

Tes parents criaient Coco Coco dans les nuits de la
princesse Shéhérazade
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Et en Chine, le quartier du Grand Dragon de Chine

Et le grand haricot de Chine et I'ancienne mafia
chinoise

Et la Grande Muraille de Chine et ceux qui l'ont
construite

Et j'aime les chinois et chante leurs richesses
Et Shanghai, notre pays, est un pays de touristes
Et notre grand prince Mao Zedong

Et j'aime mon peuple chinois et je le vois



O chinois, 6 japonais, I'ancienne industrie

Je suis égyptien depuis des temps immeémoriaux et
la Chine est mon pays maintenant

Et Louxor, notre pays, est un pays de touristes ou
les étrangers se pavanent

Pourquoi .. La Chine Shanghai n'est-elle pas
comme la mer et la tribu

Et j'aime mes bonnes personnes partout
J'aime Sohag, Minya et Port Said
Et j'aime étre chinois dans le temps et dans le temps

O Chinois, nous sommes avec vous et vous étes
avec nous

O Chinois, par Dieu, nous avons accepte, etil n'y a
pas de retour en arriere sur les mots

Nous avons adoré Mao Zedong et les grands
anciens de Chine

Et les familles Meng et Senj et toutes les
honorables familles de Chine

Et votre sécurité
depuis

Zain

Ta douleur est séche et couchée.. et il a pleuré et a
pitié de son retour



Le cceur est tourmente, la paupiére est douloureuse
et la paupiéere est douloureuse

Le papier est attiré par son gémissement.. et la
roche fait fondre son soupir

Et il prie I'étoile et le fatigue... et passe la nuit et le
fait dormir

Al-Hassan a juré par Joseph .. et la sourate que
vous étes seul

Et chaque morceau souhaité.. Sa main serait
ressuscitée pour en étre témoin

Tes yeux intelligents nient mon sang... ta joue aussi

Mes témoins ont été honorés quand ils ont été
jetés... alors j'ai pointé ta joue pour en étre témoin

...Il'y a quelque chose entre toi et moi dans I'amour
que rien ne peut gacher

Quel est le probleme avec 'oppresseur qui m'ouvre
la porte de la consolation et je la verrouille

Et il dit que tu deviens presque fou avec lui .. Alors
je dis que je suis sur le point de I'adorer

Mon Seigneur et mon ame sont entre ses mains. Il
I'a perdue. je lui rends la main

La cloche du cceur bat pour lui.. et les coudes des
cotes sont son temple

Un serment par les plis de sa perle.. Un serment de
saphir est une table

Je n'ai pas trahi ton amour ou risqué.. Salwa avec
le coeur le refroidit



? Oh, le tapis sinueux, ou vas-tu, et ou vas-tu
O tapis de vent, je suis Sinbad Al-Amin

Et le tapis a vent est le plus beau tapis que j'ai vécu
et vécu

Et le tapis coupe-vent est un signe, une grossesse
et une décoration

Et moi seul aux moulins j'ai vu ce que j'ai vu

J'ai vu le vent étreindre la fleur, et j'ai vu son
gazouillis

J'ai vu celui qui a tweeté un bel oiseau dans les
moulins

? Oh, Hollande et Europe, ou allez-vous

Et nous sommes dans le tapis du vent pour nous de
nombreux visages

Une fois j'ai monté un beau tapis et je I'ai trouvé
grand

Etil n'y a pas de tragédie dans le tapis, etiln'y a
pas d'accidents



Et le tapis n'est pas maudit, 6 sorcier de Sinbad, le
fidele

Et le tapis est une autre beauté, 6 Ameérique

Et notre tapis n'est pas un tapis ordinaire

Notre tapis est une piéce, une décoration, de I'huile
et un grand amour

Bsat Al-Reeh est un grand mot de grace et d'amour
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Et notre époque en qui notre époque
Wah..

Et des beautés sous toutes les formes et toutes les
couleurs

je suis avec les beaux et les bons
Et I'esprit d'une belle dame

Et nous avons construit la pyramide avec grace et
inspiration

Et la dame du beau est la dame du beau

Ingénieur a la Grande Pyramide



Et la pyramide a une base et un beau batiment

Et la jolie dame est jolie a I'hopital

Et la pyramide de nos proches n'est ni éphémeére ni
inclinée

Et je voulais dire un mot a chaque belle personne

La création et la sobriété sont a I'origine de la
beauté a Hatchepsout

La foi est une création profonde, et Dieu est le
Seigneur de tous et de tous

Et a chaque belle personne dans l'univers

La beauté est relative et ce qui est dangereux
La beauté est relative et la matiere est grande
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J'ai porté mes pensées et mes poémes dans mon
esprit

Et la gloire symbolisée par un clou
Le cercueil le plus précis est peut-étre Hagari

Les cercueils se brisent dans la gloire avec mes
poémes



Tawerq j'aspire a I'eau pure la plus pure
Je chante de la poésie partout
Torgt et ce que j'ai des rimes d'Aden

Et mes cheveux sont éblouissants dans les nuits
sombres

Ace et d hair dans les rimes et la génération de
gloire

Et vieillir avec poésie tous les spots

Umrani Sadid et Derby félicités

Et je jure toute ma vie des rimes scandaleuses
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? Et dans les contes, combien d'histoires ai-je

Dans les magasins j'ai rencontré un poéte important



Et je peux étre un artiste important
Je suis un artiste important

Je dois étre le poete de la soie

Et dans l'univers j'ai divers exploits

La poésie et ses merveilles et ses horreurs sont
nécessaires

J'avais besoin de I'énergie de la poésie aprés moi
Et I'nistoire est absente, et voir le député

Et la maison est la maison de la grande poésie
Et dans de nombreux poétes j'ai trouvé le prince
Et le prince de la poésie est le plus grand prince

Je les ai toutes trouvées mélodie, et la mélodie m'a
trahi

Je n'ai pas beaucoup lu, donc je ne connaissais pas
la mélodie

Et la mélodie dans le désert est connue comme une
structure bien construite

Et la mélodie révéle la lecture, I'art et le sens
J'ai visité ma bibliothéque aujourd'hui
Et les jours de Taha Hussein, art et sens

Et le reste d'Akkad était I'émirat de la poésie et de
la prose

Akkad est le prince de la poésie, cher
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Je connais la Grande-Bretagne
A ma belle reine

Ma reine tu es la belle reine
Reine de millions de mon peuple

Ma Reine, tu es la belle Reine d'Angleterre, du
Pays de Galles, d'Ecosse et d'lIrlande du Nord

Notre reine est la reine de Grande-Bretagne

Nous lui devons allégeance

Le destin s'est moqué de la Grande Allemagne
L'armée allemande est vaincue par les Alliés

Et les alliés étaient avec nous

Nous étions alliés avec la France et 'Amérique
L'armée s'est répandue partout

Et la Russie a été vaincue par la Grande Allemagne
L'armée britannique a vaincu les Allemands

Les restes de I'armée allemande sont retournés
dans leurs villes

La guerre a épuisé tout le monde
A Londres, nous étions sous le feu
Beaucoup d'entre nous sont allés en province

Et tout le monde s'est assis dans des abris dans les
villes anglaises



Et les régions anglaises comptent de nombreuses
metropoles

Y compris Liverpool, Reading, Glasgow et York
Et les villes industrielles, dont Manchester

Ports incluant Liverpool, Portsmouth et Plymouth

La Grande-Bretagne a des villes célébres pour
I'éducation

Y compris Oxford, Cambridge, Exeter et Reading

Y compris Manchester, Leeds et York

Et des villes anciennes célebres pour la noble
domination britannique

Y compris Londres, Edimbourg, Leeds et Liverpool
Les villes d'Angleterre ont de beaux chateaux

Les chateaux sont le chateau de Windsor, le
chateau de Leeds et I'ancien chateau d'Edimbourg
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Le pays marchait I'un aprés l'autre
Sinbad est un grand turc et gitan
Il s'est concentré sur de nombreux pays européens

J'ai parcouru Vienne, Amsterdam, Berlin, Bruxelles
et Rome

Oh doux, je I'ai marché sans Arabe
Et sans Arabe, j'ai en fait pris I'avion

J'ai jeté un coup d'ceil aux caractéristiques de la
nature

Et du ciel s'est déroulée la belle nature
Et la nature est belle partout
Et j'ai marché sur mon voyage d'un endroit a 'autre

J'ai visité les grandes foréts d'Europe, d'Amérique
centrale et du Canada

Et j'ai trouvé une belle mauvaise herbe

Et j'ai trouvé de beaux coniféres et des fougeres
Et je suis toujours humain

Mon pinceau est toujours le pinceau de l'artiste

Et j'ai commencé a peindre la peinture de l'artiste



De Mozart a Beethoven en passant par Bach
I'artiste

,Et j'ai vécu avec toutes les planches et les portraits
tous les tablohat

J'ai vécu dans le beau pays et 'y suis resté
beaucoup

Et j'ai pris un cours de la divinité dans la peinture du
grand artiste

Et Dieu a une merveilleuse tablette de tous les
temps

Et la divinité a de splendides tablettes partout
depuis

Zain

de l'ile au trésor

Et nous avec Jim, Bimbo et Silver avons commencé
Silver est un homme dangereux et un grand pirate
Et accepté par de nombreux pirates sur l'ile

Treasure Island est une ile princiére pour la
populace, les marins et les pirates

Il a une carte dangereuse et tous les chemins y
ménent

Et I'lle est un gros crane sur le chemin des iles
lointaines

Silver est un personnage bien connu des grands
pirates

Et il a un rang de pirate préparé sur Treasure Island



Et le commandant de la promenade sur l'ile du
Canada, oh doux peuple

Menez les batailles contre le dangereux Silver
Et Jim est celui qui a battu Silver a la fin
Une pensée dangereuse |'a emporté

Il a réussi a vaincre le pirate avec intelligence et
ruse

Celui qui a vaincu Silver a donné le trésor au
Royaume-Uni

Etil I'a en fait dédié au roi Henri le Grand
Il était I'assistant du grand roi d'Angleterre
Et votre sécurité
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A un nouveau regard, j'ai dit le grand mot

Je pensais que j'étais une personne dangereuse
Et reste loin de toute détresse dans la vie

J'ai recours a ce qui est sexy

Et je dis I'art connu dans I'éther

Nous étions dirigés par un artiste, et le visage de
I'artiste n'est pas caché



Et un artiste avec de nombreuses peintures dans
I'art

L'art est un genre, et certains d'entre eux sont
passionnants

Et les érudits, dont les peintres, les artistes et les
sculpteurs

lls ont une fois sculpté le Sphinx dans une galerie
funéraire

C'était une statue distinguée a I'époque
Et je n'ai rien trouvé de semblable a lui a I'époque
Et je n'ai rien trouvé de tel dans le temps

Le Grand Sphinx est sacré et protecteur de la fieévre
pour les Egyptiens

Et les anciens Egyptiens en ont fait un symbole du
Nil

Et ils en ont fait un symbole dans le désert qui
s'étend sur le Nil

Et le Sinal est un grand désert, et il contient le
sanctuaire du prophéete Moise

La téte de Muhammad et le sanctuaire du prophéte
Harun

Nous étions fiers des Arabes de Sienne et de nos
maitres

Et votre sécurité
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? Hé princesse de la poésie, ou est la place

Je souhaite que mes cheveux aient un sermon et
une lecon sur le temps

Je souhaite que mes cheveux soient trouvés dans
les magasins et les magasins et a travers les murs

Je souhaite que mes cheveux aident autant que
possible

J'aimerais pouvoir perdre la poésie et me gagner
moi-méme, 6 poetes

Ma misere n'est pas loin de mes longs cheveux
Et le temps ne me dérange certainement pas, Nabil

Et mon ton s'éléve au-dessus de mon art a long
terme

Je réussis a remplir ma tasse du beau parfum des
fleurs

Une fois j'ai réussi a ne pas parfumer les fleurs et
j'ai rempli ma maison de roses

Et chaque fois qu'une rose est cueillie dans mon
long hiver

Des roses et des fleurs remplissent mon balcon
d'arébmes

Cela s'est bien passé a long terme

Et elle a soutenu les compétents dans mon long bel
art

J'ai trouvé l'art authentique dans mes propos, et
non dans la médiocrité



Et je me suis retrouvé mécéne de chaque art
original
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Et une fois voyagé au roi des mers
Et quand je suis arrivé a Shatt Al Shattan
j'ai rencontré une siréne

Et la siréne est une princesse dans les grandes
baies

Et elle parla, et dit la siréne
Elle m'a dit, O Prince
Ne m'épousez pas et ayez beaucoup de chance

Je lui ai dit que je ne devrais pas épouser la reine
des mers

Elle m'a dit que je te chanterai la mélodie des mers
Et j'attire ton beau dicton heureux

Et elle a chanté et chanté la reine des mers

Je suis la fille du roi Jamil Said

Et je vis dans une mer de délices, Rashid



Et mon pére est I'adresse de tous les adultes, c'est
sar
Et ma patrie est la mer des mers

Et mes freres sont parmi les reines de la mer des
mers

Je suis belle et amoureuse des pécheurs
Un jour un chasseur m'a attrapé
Et mon pere m'a protége avec des baionnettes

Et je suis descendu faire ce que je voulais dans la
grande mer

Et tourna la porte des pécheurs et leur barque dans
la grande mer

Et votre sécurité
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Et une statue derriére une statue a Saqgarah nous
avons construit

Louxor est un pays de touristes honorables
Et les statues de la Vallée des Rois ont été acquises
Et le Sphinx est le vieux maitre

Un signe d'’Ahmose et de son fils dans I'Egypte
ancienne

Thoutmosis Pharaon des Pharaons
Hatchepsout est aussi un pharaon fidele

lls adoraient le soleil, la lune et les étoiles, et leurs
anciens dieux



Et Toutankhamon est le maitre des dix-huit
Dix-huit dynasties ont régné sur 'Egypte ancienne

Et Akhenaton et Mina ont unifié les deux pays nous
ont sauveés

Et Ramsés ce que nous aimions dans le peuple de
Moise

Il y a un dieu aprés un dieu, et nous ne nous
sommes pas beaucoup inquiétés

Et nous avons adoré un seul Dieu pour I'Egypte et
Athénes

Et des hiéroglyphes gravés dans les murs
Nous avons étudié I'histoire de la guerre des Hyksos

Nous avons gouverné I'Egypte dans la longue
histoire glorieuse

Et les Hyksos étaient des barbares, des bédouins
et des bergers qui la gouvernaient

Et nous avons étudié les guerres de I'Egypte
ancienne

Et les anciennes villes de Thebes et Memphis
Deux villes au nord et au sud

Alexandrie est le pays d'Alexandre le Grand et nous
y avons vécu

Et nous avons appris les glorieuses guerres de
Rome

Et les guerres de Rome, Hellénique, Grecque et
Roumaine

Les guerres du Sahel et du Sahara étaient
d'anciennes guerres romaines



Etil y avait des ariens, et des fermiers et artisans
romains

Et ils vivaient dans I'ancienne région d'Afrique du
Nord dans les belles cotes
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Et en Libye d'abord

Et en Jordanie ensuite

Au Soudan, je le suis

Et au Maroc le dernier

Ma langue est la langue de millions

Et ma langue arabe

Le monde est cent cent

Oh Golfe, dirigeants

Oh Egypte, mes fréres

L'arabe est important

Indiens et chinois ont suivi

langues de 'Antiquité

Langues creusées dans la roche de l'ile
Langues connues a l'esprit

Oh notre encyclopédie arabe, tu es toi

O mére des encyclopédies, j'aime I'arabe
Freres, nous parlons le Coran

O Furat, O Neil, O Khaleejna

Oh notre patrie arabe, tu es la patrie heureuse
O mes fréres, notre patrie arabe est une fiducie

Oh mes fréres Zdna pour les menstruations de la
patrie



Oh mes freres, le Soudan est un estuaire et une
source

Le Nil est une unité arabe

L'Egypte est le pays de l'unité arabe

Le Levant est aussi arabe

Et nous sommes ensemble dans I'arabisme
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Et a un nouveau regard j'ai dit le grand mot

Je pensais que j'étais une personne dangereuse
Et reste loin de toute détresse dans la vie

J'ai recours a ce qui est sexy

Et je dis I'art connu dans I'éther

Nous étions dirigés par un artiste, et le visage de
I'artiste n'est pas caché

Et un artiste avec de nombreuses peintures dans
I'art

L'art est un genre, et certains d'entre eux sont
passionnants

Et les érudits, dont les peintres, les artistes et les
sculpteurs

lls ont une fois sculpté le Sphinx dans une galerie
funéraire

C'était une statue distinguée a I'époque
Et je n'ai rien trouvé de semblable a lui a I'époque
Et je n'ai rien trouvé de tel dans le temps

Le Grand Sphinx est sacré et protecteur de la fiévre
pour les Egyptiens

Et les anciens Egyptiens en ont fait un symbole du
Nil



Et ils en ont fait un symbole dans le désert qui
s'étend sur le Nil

Et le Sinail est un grand désert, et il contient le
sanctuaire du prophéte Moise

La téte de Muhammad et le sanctuaire du prophéte
Harun

Nous étions fiers des Arabes de Sienne et de nos
maitres

Et votre sécurité
depuis

Zain

a ma princesse

Ma princesse est la princesse aux beaux cheveux
Et j'ai rasé mes beaux cheveux nobles

Et j'ai golté aux épreuves dans le délit de 'aprés-
midi

Et j'ai fait ce qui était important et existant a tout
moment

Et jeté la poésie du qawwali sur le bord des routes

Et j'ai fait acte aprés acte et j'ai trouvé ma vieille
roue

Et j'ai trouvé une sorciére au vu et au su de mon
vieil art

Et j'ai fait des combats dans la grande mer d'Amiri



Et je suis devenu un poéte, faisant la satire et
faisant appel a chaque prince

Et je suis devenu un poete des poétes dans ma
grande gloire

Et elle s'est enfuie dans tout ce qui arrivait et
dangereux

Et j'ai fui vers les hauteurs et les inspirations du
noble parfum

A la splendeur du désir de la branche intelligente
originelle

A la splendeur d'Hamati dans le parfum de la
longue nuit

Je te dédie, ma bien-aimée, le titre aprés le titre
nommeé dans toute ma belle et noble demeure

Je te donne des cheveux étincelants aprés Idkhadb
tes paupiéres Balalil

A la sorciere de tous les arts
depuis

Zain

Mon ami, ne te plains pas du temps et de la
situation

Laisse ce qui est caché dans ton coeur aujourd'hui



Ce que chaque histoire, 6 coeur blanc, est dite
Tous les ages de la misere ne sont pas Gavi
Allez vous plaindre a lui, tout le monde est parti

Et levez vos paumes vers lui, vous voyez que Dieu
est suffisant

Et je sais que tu vois tous ses soucis chale
Et ne plus voir celui qui s'en soucie net

Vous n'étes pas le seul a vous étre plaint du temps
et de la situation

Et tu n'es pas le seul a avoir le temps
Je te mentirais si je te disais vide d'esprit

Quand j'ai parcouru le chemin et que la lumiéere
flottait

Soucieux de mon cceur, mon frére, j'en ai marre de
la situation

Mes larmes dans mes yeux dansent la rime
d'aujourd’'hui

Tu es le compagnon qui est dans l'univers, quel
argent

Ma poitrine ne s'en lasse pas. J'ai rencontré Lavi

Vous voyez, la gourmandise d'aujourd'hui est
constante et I'est toujours

Mon pére n'a pas non plus rendu un quart de coeur
rime

Prends ta main droite et préche le péché des actes
Pour marcher avec toi si ou était ma dérive

Je jure que tu es sur la téte Tnchal



Prenez de mon poéme et voyez la plupart de mes
aveux

A mon témoin dans cette vie merveilleuse
Témoignez, ma vie merveilleuse

Aujourd'hui je veux dire autour de moi tout l'univers
merveilleux

Je voulais dire et je voulais dire des opinions
étranges

Je suis né avec le flot d'une vie belle et heureuse
J'ai eu recours a ma nouvelle vie alors que je criais
Une nouvelle et belle lueur d'espoir a jailli sur moi
J'étais absorbé par les tons joyeux de ma voix

Je suis arrivé et puis j'ai encore espéré

Je me suis retrouveé dans le pays des notes
heureuses et la vallée profonde de l'illumination

,Et je me suis glorifié sous les nuages épais
accroché au nuage disperse initial

J'ai trouvé mon cceur avec tout I'amour pour les
grands et les petits

O propriétaire du long tunnel

Oh, la magnificence d'hier et les inspirations dans
I'authentique

O capitaine de I'ingéniosité du peuple, je vous salue
avec ma belle littérature authentique



Oh, la splendeur du soir, touche-moi aux murmures
du beau crépuscule

Je vous souhaite plein succés dans mon long
crépuscule

O jardins et mon grand grand-pére, penchez-vous
la ou je ne me penche pas

A propos de la splendeur de ma longue vie et
promets-moi que tu n'es pas ennuyeux

A propos de la splendeur et de la littérature
authentique

dans tous les sens

Et ne m'ennuie pas de I'amour d'une rose Kadia
dans la lumiére de l'aprés-midi

Et ni refuge ni sanctuaire pour I'amour de Narcisse
ou Cady dans la lumiére de I'aprés-midi

Et je n'ai pas d'échappatoire a la rémanence
Mon frére, mon collégue

Oh la splendeur de l'indien stupide dans le désert
depuis longtemps

O compagnon du chemin, j'espére que je ne suis
pas enclin

A propos de toute la magnificence de moi, qui était
dans le filet du long horizon et dans les tétes de
I'aprés-midi

?Qui est ton frére

Al-Zein Salah Al-Zein






